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অনুবাদমকর কথা

সম্ামনত পািক এবং সম্ামনতা পামিকার জ্ানাজ্থমনর তৃষ্া 

মনবারমণর সুমবধামথ্থ আমম আমার তরফ কথমক এই বইমের 

মমধ্ সমস্ত অধ্ায় ও কসগুমলর মিমরানাম আর কতকগুমল েীকা 

স্পটিভামব মলমপবদ্ধও কমরমছ। মরমহতু এই মবিয়গুমল আসল 

আরবী বইময়র মমধ্ কনই। আর আসল আরবী বইময়র কিমির 

মদক কথমক দুইমে গমপের প্রময়াজন না থাকার কারমণ গপে দুইমে 

বাদ কদওয়া হময়মছ। 

অনুরূপভামব কজমন রাখা দরকার কর, এই বইমের পমবত্র 

আয়াতগুমল এবং সমিক ও মনভ্থরমরাগ্ হাদীসগুমলর অনুবাদ 

পদ্ধমত একেু আলাদা হওয়ার সম্াবনা রময়মছ; মকননা 

অত্র বইমেমত আরমব ভািার ভাবামথ্থর অনুবাদ বাংলা ভািার 

ভাবামথ্থর বিারা করা হময়মছ। তাই ককামনা সম্ামনত পািক অথবা 

সম্ামনতা পামিকার মমন অনুবাদ সম্পমক্থ ককামনা প্রকার সংিয় 

কজমগ উিমল, ইসলামমর মববিান বা মবদ্াবান পমডিতগমণর মবিদ 

মববরণ ও ব্াখ্া আরবী ভািায় গভীরতার সমহত কদমখ মনমল 

সব্থ প্রকার সংিয় দূর হময় রামব। এবং অনুবাদ মনভ্থরমরাগ্ 

মহমসমবই সাব্স্ত হমব বমল আিা কমর ইনিা আল্াহ। তমব 

এই বইমের কদাি-ত্রুমে, অসম্পূণ্থতা এবং মুদ্রণ প্রমাদ প্রভৃমত 
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এমকবামরই কনই, এই দামব আমম করমছ না। তাই এই মবিময় 

কর ককামনা গিনমূলক প্রস্তাব, সৎ পরামি্থ এবং মতামত আমার 

মনকমে সাদমর গৃহীত হমব ইনিা আল্াহ। বাংলা অনুবাদক  

ডক্টর মুহাম্াদ মতু্থজা মবন আময়ি মুহাম্াদ

তাং বুধবার 10ই ফাল্গুন 1423 বঙ্াব্দ

25/5/1438 মহজরী {22/2/2017 মরিস্াব্দ}

dr.mohd.aish@gmail.com
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ভূমমকা

وَسَيِّئاَتِ  أنَفُْسِناَ،  شُرُورِ  مِنْ  بِاللَّهِ  وَنعَُوذُ  وَنسَْتعَِينهُُ،  نحَْمَدُهُ،  لِلَّهِ  الحَْمْدَ  إِنَّ 
أعَْمَالِناَ، مَنْ يهَْدِهِ اللَّهُ؛ فَلَ مُضِلَّ لهَُ، وَمَنْ يضُْلِلْ؛ فَلَ هَادِيَ لهَُ، وَأشَْهَدُ أنَْ 
وَرَسُولهُُ، صَلَّى  دًا عَبدُْهُ  لَ إِلهََ إِلَّ اللَّهُ وَحْدَهُ لَ شَرِيكَ لهَُ، وَأشَْهَدُ أنََّ مُحَمَّ

ا بعَْدُ. اللهُ عَليَهِْ وَعَلىَ آلِهِ وَصَحْبِهِ وَسَلَّمَ تسَْليمْاً كَثِيرْاً ، أمََّ

অথ্থ: মনশ্চয় সমস্ত প্রিংসা আল্াহর জন্। আমরা তাঁরই প্রিংসা কমর, তাঁরই 

কামছ সাহার্ প্রাথ্থনা কমর।  আল্াহর মনকমে আমরা আমামদর কুপ্রবৃমতির 

অমনটি ও আমামদর কম্থসমূমহর অমঙ্ল কথমক আশ্রয় কামনা কমর। মহান 

আল্াহ কর ব্মতিমক প্রকৃত ইসলামমর সমিক অনুগামী হওয়ার িমতি প্রদান 

করমবন, তামক প্রকৃত ইসলামমর মবপরীত পমথ মনময় রাওয়ার ককউ কনই। 

আর রামক মতমন প্রকৃত ইসলামমর মবপরীত পমথ পমরচামলত করমবন, তামক 

প্রকৃত ইসলামমর সমিক অনুগামী হওয়ার িমতি প্রদানকারী ককউ কনই।

আমম সাক্ষ্ মদমছি কর, আল্াহ ছাড়া ককামনা সত্ উপাস্ বা মাবুদ কনই, 

মতমন একক, তাঁর ককামনা অংিীদার কনই। এবং আমম আরও সাক্ষ্ মদমছি 

কর, মুহাম্দ [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] আল্াহর মপ্রয় ব্মতি ও রাসূল 

বা দূত। 

মহান আল্াহ তাঁর রাসূল, এবং তাঁর রাসূমলর পমরবার-পমরজন, সাহাবীগণ 

ও অনুসরণকারীগমণর জন্ অমতিয় সম্ান ও িামন্ত অবতীণ্থ করুন।  

অতঃপর মুসমলম সমামজ কতকগুমল মানুমির মমধ্ এই মবিয়গুমল ব্াপক 

হামর ছমড়ময় পমড়মছ করমন:-
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 মহান আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র মনকমে এমন প্রময়াজনীয় মবিয় 

অজ্থন করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা করা, মর প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার 

কক্ষমত্র মহান আল্াহ ছাড়া ককউ সাহার্ করার ক্ষমতা রামখ না।

 মহান আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র মনকমে এমন  মবিময়র দুঃখ কটি 

দূর করার জন্ প্রাথ্থনা করা, মর মবিময়র দুঃখ কটি মহান আল্াহ ছাড়া 

ককউ দূর করার ক্ষমতা রামখ না। 

 মহান আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র মনকমে এমন  মবিময় পমরত্রাণ 

প্রাথ্থনা করা, মর মবিময় মহান আল্াহ ছাড়া ককউ পমরত্রাণ দান করার 

ক্ষমতা রামখ না। 

 মহান আল্াহমক বাদ মদময় সৃমটি জগমতর মনকমে আমরাগ্ প্রাথ্থনা 

করা। অথচ মহান আল্াহ ছাড়া ককউ আমরাগ্ দান করার ক্ষমতা 

রামখ না।

 মহান আল্াহমক বাদ মদময় সৃমটি জগমতর মনকমে সন্তান প্রাথ্থনা করা। 

অথচ মহান আল্াহ ছাড়া ককউ সন্তান প্রদান করার ক্ষমতা রামখ না।

উমল্মখত মবিয়গুমলর কক্ষমত্র প্রকৃত ইসলামমর মিক্ষা কমাতামবক মহান 

আল্াহ ছাড়া অমন্র মনকমে সাহার্ প্রাথ্থনা করা জাময়জ নয়। তাই উমল্মখত 

মবিয়গুমল অজ্থন করার জন্ মহান আল্াহমক বাদ মদময় সৃমটি জগমতর 

মনকমে প্রাথ্থনা করা হারাম বা অববধ। মকননা এই ধরমণর নীমত অবলম্বন 

করমল মহান আল্াহর অংিীদার স্াপন করা হয়। আর এই মবিয়মে হমলা 

আসমল প্রকৃত ইসলামমর প্রাগবত্থী অন্ধ মবশ্াস জামহমল রুমগর কুসংস্ার। 

তাই এই অন্ধ মবশ্াস জামহমল রুমগর কুসংস্ামরর নীমতমেমক দিমে দমলমলর 

বিারা বামতল করা হময়মছ।
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মহান আল্াহ ছাড়া অমন্র মনকমে প্রাথ্থনা করা 

মনমিদ্ধ 

মহান আল্াহমক বাদ মদময় সৃমটি জগমতর মনকমে প্রাথ্থনা করার মবিয়মেমক 

মহান আল্াহ অকাে্ভামব মনমিদ্ধ কমর মদময়মছন। তাই মতমন পমবত্র 

কুরআমন মমধ্ তাঁর দূত  বা নাবীমক বমলমছন:

)ی ی ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بجبح بخ بم بى بي تج تح( 

]يونس: 106[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম কসই সত্ 

উপাস্ প্রকৃত সৃমটিকত্থা আল্াহ ব্তীত এমন কাউমক ডাকমব না, মর 

কতামার ককামনা উপকার করমত পারমব না এবং ক্ষমতও করমত পারমব 

না। আর তুমম রমদ এমন কাজ কমরা, তাহমল তুমমও আল্াহর অংিীদার 

স্াপনকারী জামলমমদর অন্তভু্থতি হময় রামব”। (সূরা ইউনুস, আয়াত নং 106)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى 

یی ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ( ]الأحقاف: 6-5[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মর ব্মতি মনমজর প্রময়াজন পূরণ করার জন্ আল্াহর 

পমরবমত্থ এমন কতকগুমল বামতল উপামস্র উপাসনা করমব ও তামদরমক 

ডাকমব, মর বামতল উপাস্গুমল ককয়ামত পর্থন্তও তার ডামক সাড়া মদমত 

পারমব না, তাই কসই ব্মতির কচময় অমধক মনমব্থাধ পথভ্রটি আর ককামনা 

ব্মতি কনই। আর প্রময়াজন পূরণ করার জন্ কর বামতল উপাস্গুমলমক 
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ডাকা হয়, মসই বামতল উপাস্গুমল উতি ব্মতির  ডাক  সম্পমক্থ ককামনা 

খবর রামখ না।

আর সমস্ত মানুিমক রখন পরকামল মকয়ামমতর মদমন একমত্রত করা হমব, 

তখন কসই বামতল উপাস্গুমল তামদর িত্রু হময় রামব এবং তামদর ইবাদত 

উপাসনমক ও প্রাথ্থনা করামক অস্বীকার করমব”। (সূরা আল আহকাফ, আয়াত 

নং 5-6)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ڃ ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ( ]الجن: 18[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “এবং মহান আল্াহর প্রদতি প্রত্ামদি বা প্রমতভামসর 

মমধ্ এো রময়মছ কর, মাসমজদসমূহ আল্াহর ইবাদত বা উপাসনা করার 

জন্ মনমদ্থটি করা হময়মছ। অতএব, মতামরা আল্াহর সামথ কাউমক ডাকমব 

না এবং ককামনা বস্তু বা ব্মতির উপাসনাও করমব না”। (সূরা আল মজন, 

আয়াত নং 18)।

আর পমবত্র কুরআমনর মমধ্ এই ধরমণর আয়াত অমনক রময়মছ।
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মহান আল্াহর মনকমেই প্রাথ্থনা করা অপমরহার্থ 

মহান আল্াহ তাঁর প্রত্ামদি বা প্রমতভামসর মাধ্মম আমদি প্রদান 

কমরমছন: সৃমটি জগমতর সমস্ত বস্তু বা ব্মতিমক বাদ মদময় তাঁরই মনকমে 

প্রাথ্থনা করার জন্। তাই মতমন পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ڀ ٺ ٺ ٺ ٺٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ 
ٹ ڤ( ]غافر: 60[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মতামামদর প্রমতপালক বমলমছন: মহ সকল জামতর 

মানব সমাজ! মতামরা আমার ইবাদমতর সমহত আমামকই ডামকা, আমম 

কতামামদর ডামক সাড়া মদমবা। রারা আমার ইবাদত হমত এবং মনমজর 

প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ আমার মনকমে প্রাথ্থনা করা হমত 

অহংকার কমর মবমুখ হময় রামব, তারা অমত সত্বরই জাহান্ামম প্রমবি 

করমব লামছিত হময়”। (সূরা গামফর (আল মুামন), আয়াত নং 60)। 

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ى ئا ئا ئە ئە ئوئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈئۈ ئې 
ئې ئې ئى ئى ئى( ]البقرة: 186[ 

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আর কহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! আমার 

মানব সমাজ রখন আমার ব্াপামর কতামামক মজমজ্স করমব, তখন তুমম 

তামদরমক বমল মদমব কর, মহান আল্াহ কতামামদর সমন্কমেই রময়মছন; তাই 

আল্াহ বমলমছন: রখন ককামনা ব্মতি আমার কামছ ককামনা প্রাথ্থনা করমব, 

তখন আমম তার প্রাথ্থনা গ্রহণ করমবা। সুতরাং তারা প্রকৃত ইসলামমর মিক্ষা 

সম্ত মনয়মম আমার উপমদি কমমন চলুক এবং আমার প্রমত সমিক পন্ায় 
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মবশ্াস স্ান করুক। তমবই তারা সুখময় জীবন লামভর পথ অবলম্বন করমত 

পারমব”। (সূরা আল বাকারা, আয়াত নং 186)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅۉ ۉ ې 
ېې ې ى ى( ]النمل:62[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মক মতমন, মরমন মনঃসহাময়র ডামক সাড়া কদন রখন 

কস তাঁমক ডামক এবং তার কটি দূরীভূত কমরন? এবং কক কতামামদরমক 

পৃমথবীমত পুব্থবত্থীমদর প্রমতমনমধ কমরন? সুতরাং আল্াহর সামথ অন্ 

ককামনা উপাস্ আমছ মক? মতামরা মহান আল্াহর উপমদি অমত সামান্ই 

গ্রহণ কমর থামকা”। (সূরা আন্ নামল, আয়াত নং 62)।

উমল্মখত মবিয়গুমল মহান আল্াহ ছাড়া মক ককউ সম্পাদন করমত ক্ষমতা 

রামখ?  উতির  হমলা এই কর, উমল্মখত মবিয়গুমল মহান আল্াহ ছাড়া 

সম্পাদন করার ককউ ক্ষমতা রামখ না। সুতরাং উমল্মখত মবিয়গুমল সম্পান 

করার কক্ষমত্র তাঁর ককামনা অংিীদারও কনই। 

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ې ې ې ىى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ 
ئۆئۆ ئۈ ئۈ ئې( ]الأعراف: 29[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম বমল দাও: 

আমার প্রমতপালক ন্ায়মবচার প্রমতমষ্ঠত ও অবলম্বন করার উপমদি প্রদান 

কমরমছন। আর কতামরা আল্াহর ইবাদত বা উপাসনা ও মসজদার স্ানসমূমহ 

তাঁরই ইবাদত বা উপাসনার কামজ মনমজমদরমক তৎপরতার সমহত অমবচল 

ও মস্র রাখমব। এবং তাঁরই মনমমমতি ইবাদত বা উপাসনা ও সৎ কমম্থ কতামরা 

সদাসব্থদা মনষ্ঠাবান হময় থাকমব আর মনষ্ঠাবান হময়ই কতামরা তাঁমক ডাকমব। 

কর ভামব মতমন কতামামদরমক প্রথমম সৃমটি কমরমছন, মসই ভামবই কতামামদরমক 



17
এ

ক
 আ

ল্
লাহ

ই
 বি

প
ন্ন
কক

 স
ুখ
 প্র

দ
লান

 ক
র
লার

 অ
ক

লাট্য প্র
ম
লাণ

পরকামল আবার মফমর আসমত হমব”। (সূরা আল আরাফ, আয়াত নং 29)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ( 
]غافر: 65[ 

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মতমন মচরঞ্ীব, মতমন ব্তীত অন্ ককামনা সত্ 

উপাস্ কনই। সুতরাং তাঁরই মনমমমতি ইবাদত বা উপাসনা ও সৎ কমম্থ 

কতামরা সদাসব্থদা মনষ্ঠাবান হমব আর মনষ্ঠাবান হময়ই তাঁমক ডাকমব। 

সমস্ত প্রিংসা সব জগমতর প্রমতপালক আল্াহর জন্”। (সূরা গামফর 

(আলমুমমন), আয়াত নং 65)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ہ ہ ھ ھھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ 
ۇ ۇ ۆ ۆ ۈۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ( 

]الأعراف: 65-55[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মতামরা কতামামদর স্বীয় প্রমতপালকমক ডামকা কাকুমত-

মমনমত কমর এবং সংমগাপমন। মতমন ককামনা মবিময় সীমা অমতক্রমকারীমদরমক 

পছন্দ কমরন না। পৃমথবীর সামব্থক অবস্া মিক বা সংমিাধন করার পর তামত 

কতামরা ফ্াসাদ সৃমটি করমব না। মতামরা কতামামদর স্বীয় প্রমতপালকমক 

ডাকমব কতামামদর অন্তমর তাঁর িামস্তর ভয় করমখ এবং তাঁর দয়ার আিা 

করমখ। মনশ্চয় আল্াহর করুণা তাঁর অনুতগত কলাকমদর মনকেবত্থী”। (সূরা 

আল আরাফ, আয়াত নং 55-66)।

مُ  عَنْ ابنِْ عَبَّاسٍ قَالَ كُنتُْ خَلفَْ النَّبِيِّ صَلَّى اللَّهُ عَليَهِْ وَسَلَّمَ يوَْمًا؛ فَقَالَ: »يَاا غُلَا
ا  إِذَا  ، كَا اهَا تُجَا تَاجِدْهُ  هَا  اللَّ ظْ  احْفَا  ، ظْكَا يَاحْفَا هَا  اللَّ ظْ  احْفَا اتٍ:  لِمَا كَا مُكَا  لِّ أُعَا يْ  إِنِّ
تْ  عَا اجْتَامَا لَاوْ  ةَا  مَّ الُْ أَانَّ  اعْلَامْ  وَا هِ،  بِاللَّ عِنْ  اسْتَا فَا نْتَا  اسْتَاعَا ا  إِذَا وَا  ، هَا اللَّ اسْأَالْ  فَا أَالْتَا  سَا
عُوا  لَاوْ اجْتَامَا ، وَا هُ لَاكَا بَاهُ اللَّ تَا دْ كَا يْءٍ قَا عُوكَا إِلَّ بِشَا نْفَا يْءٍ لَامْ يَا عُوكَا بِشَا نْفَا لَاى أَانْ يَا عَا
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مُ  تْ الَْاقْلَا ، رُفِعَا لَايْكَا هُ عَا بَاهُ اللَّ تَا دْ كَا يْءٍ قَا وكَا إِلَّ بِشَا يْءٍ لَامْ يَاضُرُّ وكَا بِشَا لَاى أَانْ يَاضُرُّ عَا
حُفُ«. )جامع الترمذي، رقم الحديث 2516، وقال الإمام الترمذي عن هذا الحديث  تْ الصُّ فَّ وَاجَا

بأنه: حسن صحيح، وصححه الألباني( وإسناده جيد.

অথ্থ: আব্দুল্াহ মবন আব্াস [রামদয়াল্াহু আনহুমা] মথমক বমণ্থত। মতমন বমলন: 

একদা আমম আল্াহর নাবী [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] এর মপছমন 

একমে রামনর উপমর আমরাহী বা আমরাহণকারী হময়   বমসমছলাম। তাই 

মতমন আমামক বলমলন: মহ মকমিার! আমম কতামামক কময়কমে উপমদি প্রদান 

করার ইছিা কমরমছ: তুমম মহান আল্াহর মবধান কমমন চলমব, মতমন কতামামক 

রক্ষা করমবন। তুমম মহান আল্াহর মবধান কমমন চলমব, তুমম তাঁমক কতামার 

সহায়ক পামব। রখন তুমম সাহার্ প্রাথ্থনা করমব, তখন তুমম মহান আল্াহর 

কামছই সাহার্ প্রাথ্থনা করমব। আর কজমন রামখা! সমস্ত মানুি রমদ কতামার 

মকছু মঙ্ল করমত ইছিা কমর, তাহমল মহান আল্াহ কতামার জন্ রতেুকু 

মঙ্ল মনমদ্থটি কমর মদময়মছন, ততেুকু মঙ্ল ব্তীত তারা কতামার জন্ আর 

মকছুই করমত পারমব না। আর সমস্ত মানুি রমদ কতামার মকছু অমঙ্ল করমত 

ইছিা কমর, তাহমল মহান আল্াহ কতামার জন্ রতেুকু অমঙ্ল মনমদ্থটি কমর 

মদময়মছন, ততেুকু অমঙ্ল ব্তীত তারা কতামার জন্ আর মকছুই করমত 

পারমব না। কলম তুমল কনওয়া হময়মছ এবং পৃষ্ঠা শুমকময় কগমছ”। 

[জামম মতরমমরী, হাদীস নং 2516 ইমাম মতরমমরী এই হাদীসমেমক হাসান 

সহীহ (সমিক) বমলমছন। আল্ামা নামসরুমদেন আল্ আলবাণী হাদীসমেমক 

সহীহ (সমিক) বমলমছন]। এই হাদীমসর সানাদ বা বণ্থনাকারীগণ 

মনভ্থরমরাগ্। এই হাদীসমে কময়কমে পদ্ধমতমত বমণ্থত হময়মছ। আর এই 

হাদীসমে মুসনাদ আহমামদর মমধ্ও রময়মছ, হাদীস নং 2669।
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মহান আল্াহ ছাড়া অমন্র মনকমে প্রাথ্থনা করা 

হমলা মিক্থ ও কুফরী

মহান আল্াহ তাঁর ঐিীবাণীর গ্রন্ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ স্পস্ভামব 

বমলমছন: মর ব্মতি মহান আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র মনকমে এমন 

প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা করমব, মর প্রময়াজনীয় 

মবিয় অজ্থন করার কক্ষমত্র মহান আল্াহ ছাড়া ককউ সাহার্ করার ক্ষমতা 

রামখ না, মস মহান আল্াহমক অস্বীকার ও অমান্ করার পামপ এবং তাঁর 

অংিীদার স্াপন করার পামপ পমতত হমব বমলই পমরগমণত। তাই মহান 

আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ې ې ې ى ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆئۆ ئۈ ئۈ ئې 
ئې ( ]المؤمنون: 117[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আর কর ব্মতি আল্াহর সামথ অন্ ককামনা বস্তু বা 

ব্মতিমক ডাকমব, তার এই কামজর ককামনা রুমতি প্রমাণ আল্াহর পক্ষ কথমক 

কনই। তাই মহান আল্াহ তামক তার এই কমম্থর িামস্ত মদমবন এবং তার 

মহসাব মনমবন। মকননা ইসলামমর মিক্ষা অমান্কারী সমস্ত অমুসমলমমদর 

অবস্া পরকামল হমব এই রকম কর, তারা জাহান্ামমর িামস্ত কথমক ককামনা 

মদন পমরত্রাণ পামব না”। (সূরা আল মুমমনূন, আয়াত নং 177)।

সুতরাং কর ব্মতি মহান আল্াহর সামথ অন্ ককামনা বস্তু বা ব্মতিমক 

ডাকমব, মস মহান আল্াহমক অস্বীকার ও অমান্কারী অমুসমলমমদর 

অন্তভু্থতি হময় রামব, মরমনমে এই আয়ামতর বিারা প্রমামণত হমলা।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:
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)ئا ئە ئە ئو ئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى 
یی ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ( ]الأحقاف: 6-5[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মর ব্মতি মনমজর প্রময়াজন পূরণ করার জন্ আল্াহর 

পমরবমত্থ এমন কতকগুমল বামতল উপামস্র উপাসনা করমব ও তামদরমক 

ডাকমব, মর বামতল উপাস্গুমল ককয়ামত পর্থন্তও তার ডামক সাড়া মদমত 

পারমব না, মসই ব্মতির কচময় অমধক মনমব্থাধ পথভ্রটি আর ককামনা ব্মতি 

কনই। আর প্রময়াজন পূরণ করার জন্ কর বামতল উপাস্গুমলমক ডাকা হয়, 

কসই বামতল উপাস্গুমল উতি ব্মতির  ডাক  সম্পমক্থ ককামনা খবর রামখ না।

আর সমস্ত মানুিমক রখন পরকামল মকয়ামমতর মদমন একমত্রত করা হমব, 

তখন কসই বামতল উপাস্গুমল তামদর িত্রু হময় রামব এবং তামদর ইবাদত 

উপাসনমক  অস্বীকার করমব”। (সূরা আল আহকাফ, আয়াত নং 5-6)।

সুতরাং এই আয়াতমের বিারা প্রমামণত হয় কর, মর ব্মতি মহান আল্াহমক 

বাদ মদময় অন্ ককামনা বস্তু বা ব্মতিমক ডাকমব, তার কচময় মহান আল্াহমক 

অস্বীকার ও অমান্কারী বমড়া পাপাচারী ও অন্ায়কারী আর ককউ কনই। 

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ( ]الجن:20[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম বমল দাও: 

আমম আমার প্রমতপালমকরই উপাসনা কমর এবং তাঁমকই ডামক আর তাঁর 

ককামনা অংিীদার স্াপন কমর না”। (সূরা আল মজন, আয়াত নং 20)। 

এই আয়াতমের মমধ্ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ [সাল্াল্াহু আলাইমহ 

ওয়াসাল্াম] মক এই কথামে বলার উপমদি প্রদান করা হময়মছ কর, তুমম 

বমলা: আমম  মহান আল্াহমক ডাকার মবিময় ককামনা বস্তু বা ব্মতিমক তাঁর 

অংিীদার স্াপন কমর না।
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সমস্ত মানুি অপামরাক ও ক্ষমতাহীন

মহান আল্াহ তাঁর পমবত্র গ্রন্ আল কুরআমনর মমধ্ স্পস্ভামব ক�ািণা 

কমর মদময়মছন কর, সমস্ত মানুি তাঁর কাছ কথমক রত বমড়াই মর্থাদা লাভ 

করুক না ককন, প্রকৃতপমক্ষ তারা অপামরাক, ক্ষমতাহীন ও অক্ষম। তাই 

মহান আল্াহ তামদরমক কর মবিময় রতেুকু ক্ষমতা প্রদান কমরমছন, তারা 

কসই মবিময় ততেুকুই ক্ষমতা লাভ করমত কপমরমছ, এর কচময় কবমি মকছূ 

তারা ককামনাই ক্ষমতা রামখ না। মকননা তারা কতা সমস্ত মবিময় মহান 

আল্াহর মুখামপক্ষী। সুতরাং কর সমস্ত মানুি মহান আল্াহর কামছ বমড়া 

মর্থাদা লাভ কমরমছ, তারাও সাধারণ মানুমির মতই ক্ষমতাহীন। সাধারণ 

মানুমির করমন সুখ দুঃখ হয়, তামদর কতমমন সুখ দুঃখ হয়, সাধারণ মানুি 

করমন পানাহার কমর, অসুস্ হয় এবং মৃতু্বরণ কমর, মতমমন তারাও 

পানাহার কমর, অসুস্ হয় এবং মৃতু্বরণ কমর। তাই মহান আল্াহ পমবত্র 

কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ۀ ہ ہ ہ ہ ھھ ھ ھ ے ے( ]فاطر: 15[ 

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ সকল জামতর মানব সমাজ! মতামরা সবাই কতামামদর 

সমস্ত মবিময় আল্াহর মুখামপক্ষী। আর মহান আল্াহ সমস্ত মবিময় স্বয়ং 

সতিাসহ স্বয়ংসম্পূণ্থ অভাবমুতি, প্রিংমসত”। (সূরা ফমতর, আয়াত নং 15)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ মূসা (আলাইমহস্ সালাম) এর ভািায় 

বমলমছন:

)ڍ ڍ ڌ ڌ ڎ ڎ ڈ ڈ ژ( ]القصص: 24[
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ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আমার প্রকৃত প্রমতপালক! আপমন আমার প্রমত কর 

অনুগ্রহ অবতীণ্থ করমবন, আমম তার মুখামপক্ষী”। (সূরা আল কাসাস, আয়াত নং 24)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ ইবরাহীম (আলাইমহস্ সালাম) এর 

ভািায় বমলমছন:

)ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ( ]الشعراء: 80[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আমম রখন করাগাক্রান্ত হই, তখন কসই মহান আল্াহ 

ছাড়া আামামক ককউ আমরাগ্ প্রদান ও তার উপাদান প্রদান করমত পামর 

না”। (সূরা সূরা আশ্ শুআরা, আয়াত নং 80)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ মারইয়াম- তনয় ঈসা আলমাসীহ 

(আলাইমহস্ সালাম) এর মবিময় বমলমছন:

)ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋۋ 

ۅ ۅ ۉۉ ې ې ې ې ى ى ئا ئا 
ئە( ]المائدة: 75[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মারইয়াম-তনয় ঈসা আলমাসীহ মহান আল্াহর রাসূল 

বা দূত ছাড়া আর মকছু নয়। তার পূমব্থ অমনক রাসূল অমতক্রান্ত হময়মছন। 

আর তার জননী একজন সত্পরায়ণা, ধম্থপরায়ণা বা ন্ায়পরায়ণা নারী। 

তারা উভময়ই খাদ্ ভক্ষণ করমতা। মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! 

তুমম ভামলা কমর লক্ষ্ কমরা! আমম তামদর জন্ মকভামব রুমতি-প্রমাণ বণ্থনা 

কমর, আবার তুমম ভামলা কমর লক্ষ্ কমরা! তারা মকভামব িয়তামনর প্রভামব 

প্রভামবিত হময় মবপথগামী হময় রামছি”। (সূরা আল মাময়দা, আয়াত নং 75)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ڻ ۀ ۀ ہ ہ ہ ہ ھ ھ ھ ھ ے ے 

ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ( ]المائدة: 17[
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ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম বমল দাও: 

রমদ আল্াহ “মারইয়াম- তনয় ঈসা আলমাসীহমক আর তার জননীমক 

এবং ভূমডিমল রা মকছূ আমছ, সব মকছুমকই ধ্ংস করমত চান, তাহমল 

এমন ককউ আমছ মক কর, মস আল্াহর কাছ কথমক তামদরমক রক্ষা করমত 

পারমব”? (সূরা আল মাময়দা, আয়াত নং 17)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ۉ ۉ ې ې ې ې ى ى ئا ئا ئە 

ئە( ]الفرقان: 20[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! আমম কতামার 

পূমব্থ রত দূত বা রাসূল কপ্ররণ কমরমছ, তারা সবাই খাদ্ আহার করমতা 

এবং হামে-বাজামর চলামফরা করমতা”। (সূরা আল ফুরকান, আয়াত নং 20)।

পমবত্র কুরআমনর মমধ্ মহান আল্াহ তাঁর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ [সাল্াল্াহু 

আলাইমহ ওয়াসাল্াম] সম্পমক্থ বমলমছন:

)ئح ئم ئى ئي ( ]الزمر: 30[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! মনশ্চয় তুমমও 

মৃতু্বরণ করমব এবং ওই সমস্ত কলাকও মৃতু্বরণ করমব, রারা প্রকৃত 

ইসলামমর অনুগামী হময়মছ আর রারা তামত কথমক মবমুখ হময়মছ”। (সূরা 

আজ জুমার, আয়াত নং 30)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ڱ ڱ ڱ ڱ ں ں ڻڻ ڻ ڻ ۀ ۀہ ہ ہ ہ ھ 

ھ ھ ھ ے ے ۓ ۓ ڭ ڭ( ]الكهف: 23[ 
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম ককামনা 

একমে কামজর মবিময় বলমব না কর, মসই কাজমে আমম আগামী কাল 
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অবি্ই করমবা, ইনিা আল্াহ (আল্াহ ইছিা করমল) বলা ব্মতমরমক; 

করমহতু আল্াহর ইছিা ছাড়া ককামনা কাজই সং�মেত হয় না। আর তুমম 

রখন ইনিা আল্াহ (আল্াহ ইছিা করমল) বলা ভুমল রামব, তখন কতামার 

প্রমতপালকমক স্মরণ করমব তাঁর পমবত্রতা ক�ািণা করার মাধ্মম। এবং 

বলমব আিা কমর আমার প্রমতপালক আমামক এমন পন্া অবলম্বন করার 

িমতি প্রদান করমবন। মর পন্া তাঁর মনকমে গুহাবাসীর মববরণ চাইমতও 

কবমি উতিম বমল পমরগমণত ও পমরগৃহীত হমব”। (সূরা আল কাহফ, আয়াত নং 

23 এবং আয়াত নং 24)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ئي بج بح بخ بم بى بي تج تح تخ تمتى تي ثج ثم ثى ثي جح جم حج 

حم خج خح خم سج( ]الكهف: 110[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম বমল দাও: 

আমম আদম সন্তামনর অন্তভু্থতি কতামামদর মতই একজন মানুি, তমব 

তফাত হমলা এই কর, আমার প্রমত প্রত্ামদি হয়: মতামামদর সত্ উপাস্ 

এক ও অমবিতীয় উপাস্। সুতরাং কর ব্মতি তার সত্ উপাস্ ও সত্ 

প্রমতপালমকর সামথ িামন্তর সমহত পরকামল সাক্ষামতর কামনা করমব, মস 

মনষ্ঠাবান হময় প্রকৃত ইসলামমর মিক্ষা কমাতামবক সৎকম্থ সম্পাদন করমব। 

এবং তার সত্ উপাস্ ও সত্ প্রমতপালমকর সন্তুমটি লামভর জন্ মনমষ্ঠত 

ইবাদত বা উপাসনামত ককামনা বস্তু বা ব্মতিমক অংিীদার স্াপন করমব 

না”। (সূরা আল কাহফ, আয়াত নং 110)।

বরং মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ এো ক�ািণা কমর জামনময় 

মদময়মছন কর, আল্াহর কতকগুমল দূত বা পয়গম্বরমক তামদর সম্প্রদাময়র 

কলামকরাই হত্া কমরমছ। সুতরাং মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ 

বমলমছন:
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)ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې( 

]البقرة: 87[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “অতঃপর কহ মহব্রু জামত! রখনই ককামনা দূত বা রাসূল 

ও পয়গম্বর এমন মনমদ্থি মনময় কতামামদর কামছ এমসমছ, রা কতামামদর 

মমন ভামলা লামগমন, তখনই কতামরা অহংকার কমরমছা। মিি পর্থন্ত কতামরা 

মহান আল্াহর দূত বা রাসূল ও পয়গম্বরগমণর একদলমক মমথ্াবাদী 

বমলমছা এবং একদলমক হত্া কমরমছা”। (সূরা আল বাকারা, আয়াত নং 87)।

সুতরাং এই মবিময়র সারাংি হমলা এই কর, মহান আল্াহমক বাদ মদময় 

অমন্র মনকমে এমন প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা 

করা জাময়জ নয়, মর প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার কক্ষমত্র মহান আল্াহ 

ছাড়া ককউ সাহার্ করার ক্ষমতা রামখ না। তাই মহান আল্াহর মনকমেই 

মনমজর প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা করা অপমরহার্থ। 

করমহতু মতমনই সমস্ত মবিময় ক্ষমতাবান এবং মতমনই  সত্ উপাস্ ও সত্ 

প্রমতপালক। আর সত্ উপাস্ ও সত্ প্রমতপালক মহান আল্াহ ছাড়া 

মানুমির প্রাথ্থনা ককউ কবুল করার ক্ষমতা রামখ না। তাই মহান আল্াহ 

পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې ېې ې ى ى 

ئا ئا ئە( ]الأعراف: 194[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আল্াহমক বাদ মদময় কতামরা রামদরমক ডাকমছা, তারা 

সবাই কতামামদর মতই মানুি। অতএব, মতামরা তামদরমক ডামকা, রমদ 

কতামরা কতামামদর এই ধারণায় সত্বাদী হও কর, তারা কতামামদর উপকার 

করমত পামর এবং অপকারও করমত পামর, তাহমল রামদরমক কতামরা ডাকমছা, 

তারা কতামামদর ডাক কবুল করুক”।! (সূরা আল আরাফ, আয়াত নং 194)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:
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)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پپ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ 

ٺ ٺ ٿ ٿٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤڤ ڤ ڦ 
ڦ( ]الحج: 73[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ সকল জামতর মানব সমাজ! একমে উপমা বণ্থনা 

করা হমলা, অতএব কতামরা তা মমনামরাগ মদময় শ্রবণ কমরা: মতামরা 

আল্াহর পমরবমত্থ কর সমস্ত বস্তু বা ব্মতি অথবা মূমত্থর আরাধনা বা 

ইবাদত ও উপাসনা করমছা এবং তামদরমক ডাকমছা, তারা কখনও একমে 

মামছ সৃমটি করমত পারমব না, রমদও তারা সকমল একমত্রত হময় রায়। 

আর মামছ রমদ তামদর কাছ কথমক ককামনা মকছু মছমনময় মনময় রায়, তমব 

তারা তার কাছ কথমক তা উদ্ধার করমতও পারমব না, প্রাথ্থনাকারী ও মহান 

আল্াহমক বাদ মদময় রার কামছ প্রাথ্থনা করা হয়, উভয়ই িমতিহীন”। (সূরা 

আল হাজ্জ, আয়াত নং 73)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ې ې ې ى ى ئا ئائە ئە ئو ئو ئۇ( 

]الفرقان: 65[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “এবং প্রকৃত ইসলামমর সমিক অনুগামী মহান আল্াহর 

মপ্রয় ব্মতিরা এোই বমল: মহ আমামদর প্রমতপালক! আপমন আমামদর 

কাছ কথমক জাহান্ামমর িামস্ত ও তার উপাদানগুমল দূরীভুত করুন; মকননা 

মনশ্চয় এই জাহান্ামমর িামস্ত স্ায়ীভামবই হমব মবনািকারী”। (সূরা আল 

ফুরকান, আয়াত নং 65)।
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 সমস্ত রাসূল, মফমরিতা এবং সৎকম্থপরায়ণ 

ব্মতি আল্াহরই মনকমে প্রাথ্থনা কমরন 

মহান আল্াহ ক�ািণা কমর মদময়মছন: তাঁর মপ্রয় ব্মতিরা করমন:- তাঁর  

সমস্ত দূত বা রাসূল ও নাবী মকংবা পয়গম্বর [আলাইমহমুস সালাম] এবং 

তাঁর সকল সৎকম্থপরায়ণ ব্মতি আর সকল কফমরিতা তামদর ককামনা 

মবিময় এবং ককামনা অবস্ায় মহান আল্াহ ব্তীত অমন্র মনকমে প্রাথ্থনা 

কমরন না। তাই এই কক্ষমত্রর সমস্ত মবিময় তাঁমদর অনুসরণ বা অনুকরণ 

করা সমস্ত মানুমির প্রমত অপমরহার্থ। তাই মহান আল্াহর দূত বা নাবী 

মকংবা পয়গম্বর ইউনুস [আলাইমহস সালাম] রখন মতমমর কপমের মমধ্ 

মছমলন, তখন মতমন রা বমলমছন, মসই সম্পমক্থ মহান আল্াহ পমবত্র 

কুরআমনর মমধ্ উমল্খ কমরমছন এবং বমলমছন:

)ک ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ ڳ ڱ ڱ ڱ ڱ ں 

ں ڻ ڻ ڻ ڻ ۀ( ]الأنبياء: 87[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “এবং কহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম মতমম 

মাছওয়ালা ইউনুস পয়গম্বমরর কথা স্মরণ কমরা: মরমহতু কস ক্রুদ্ধ হময় চমল 

মগময়মছমলা, অতঃপর মমন কমরমছমলা কর, আমম তামক ধৃত করমত পারমবা 

না। অতঃপর কস অন্ধকামরর মমধ্ সব জগমতর প্রমতপালক সত্ উপাস্ 

মহান আল্াহমকই আহ্ান কমর বমলমছমলা: মহ আমার প্রমতপালক! আপমন 

ব্তীত সত্ ককামনা উপাস্ কনই; আমম আপনার পমবত্রতা ক�ািণা কমর, 

আমমই প্রকৃতপমক্ষ অপরাধীমদর অন্তভু্থতি একজন গুনাহগার কলাক”। (সূরা 

আল আমম্বয়া, আয়াত নং 87)।
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মহান আল্াহ তাঁর দূত বা নাবী অথবা পয়গম্বর জাকামরয়া [আলাইমহস 

সালাম] সম্পমক্থ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈۈ ۇٴ 

ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ېې ې ې ى ى 

ئا ئا ئە ئەئو ئو ئۇ ئۇ( ]الأنبياء: 89 -90[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “এবং কহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম 

জাকামরয়া নাবী বা পয়গম্বমরর কথা স্মরণ কমরা: মরমহতু কস তার প্রকৃত 

প্রমতপালক সত্ উপাস্ মহান আল্াহমক আহ্ান কমর বমলমছমলা:

কহ আমার প্রকৃত প্রমতপালক! আপমন আমামক সন্তানহীন কমর একাই করমখ 

মদমবন না। আর রমদও আপমনই সমব্থাতিম উতিরামধকারী। মরমহতু আপমন 

অনামদ অনন্ত মচরন্তন মচরঞ্ীব সুতরাং আপনার মৃতু্ কনই। অতঃপর আমম 

তার আহ্ামন সাড়া মদময়মছলাম। এবং আমম তামক প্রদান কমরমছলাম 

ইয়াহইয়া [আলাইমহস সালাম]। এবং তার জমন্ তার স্তীমক প্রসব করাগ্ 

সচ্চমরমত্রর অমধকামরণী কমরমছলাম। তারা সৎকমম্থ ঝাঁমপময় পড়মতা, তারা 

আিা ও ভীমত সহকামর আমামক ডাকমতা এবং তারা মছমলা আমার কামছ 

মবনীত”। (সূরা আল আমম্বয়া, আয়াত নং 89-90)।

মহান আল্াহ তাঁর দূত বা নাবী আইয়ু্ব [আলাইমহস সালাম] সম্পমক্থ 

পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

) ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ 
ڤ ڦ ڦ ڦ ڦڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ چ 

چ( ]الأنبياء: 84-83[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “এবং কহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম আইয়ু্ব 

নাবী বা পয়গম্বমরর কথা স্মরণ কমরা: মরমহতু কস তার প্রকৃত প্রমতপালক 
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সত্ উপাস্ মহান আল্াহমক আহ্ান কমর বমলমছমলা: মহ আমার প্রকৃত 

প্রমতপালক! আমম দুঃখকমটি পমতত হময়মছ আর আপমন সমস্ত দয়াবামনর 

কচময় সব্থমশ্রটি দয়াবান। অতঃপর আমম তার আহ্ামন সাড়া মদময়মছলাম। 

এবং তার দুঃখকটি দূর কমর মদময়মছলাম এবং তার পমরবারবগ্থমক তার 

কামছ মফমরময় মদময়মছলাম। আর আমার পক্ষ কথমক দয়াস্বরূপ তামক 

তামদর সামথ সামথ তামদর সমপমরমাণ আরও কবমি বস্তু, মনয়ামত ও 

পমরবামরর কলাকজন মদময়মছলাম। আর এো হমলা আমার  ইবাদতকারী 

বা উপাসনাকারী প্রকৃত ইসলামমর অনুগামী ঈমানদার মুসমলমমদর জমন্ 

উপমদি স্বরূপ”। (সূরা আল আমম্বয়া, আয়াত নং 83-84)। 

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ۓ ۓ ڭ ڭ ڭ ڭ ۇ ۇ ۆ ۆ ۈ ۈ 

ۇٴ ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې ې ې ې ى ى 
ئا ئائە ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ 

ڀ ڀڀ ٺ ٺ ٺ ٺ( ]غافر: 8-7[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “রারা মহান আল্াহর আরি বা  রাজাসন বহন কমর 

এবং রারা তার চারপামি আমছ, তারা তামদর প্রমতপালমকর প্রিংসার 

সমহত পমবত্রতা ক�ািণা কমর, তাঁর প্রমত মবশ্াস স্াপন কমর এবং প্রকৃত 

ইসলামমর অনুগামী ঈমানদার মুসমলমমদর জমন্ ক্ষমা প্রাথ্থনা কমর আর 

বমল: মহ আমামদর প্রমতপালক! আপমন আপনার কৃপা ও জ্ামনর বিারা  

সবমকছুমক পমরমবমটিত কমর করমখমছন। অতএব, রারা তাওবা কমর এবং 

আপনার সত্ ধম্থ প্রকৃত ইসলামমর মিক্ষা কমাতামবক জীবনরাপন কমর, 

তামদরমক ক্ষমা করুন এবং জাহান্ামমর িামস্ত কথমক রক্ষা করুন।

কহ আমামদর প্রমতপালক! আর আপমন তামদরমক পরমানমন্দর স্ান কসই 

জান্ামত প্রমবি করান মচরকামলর জন্। মর জান্ামতর ওয়াদা আপমন 
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তামদরমক মদময়মছন। এবং তামদর বাপ-দাদা, পত্ী ও সন্তানমদর মমধ্ রারা 

সৎকম্থ কমর, তামদরমকও পরমানমন্দর স্ান জান্ামত প্রমবি করান। মনশ্চয় 

আপমন পরাক্রমিালী, প্রজ্াময়”। (সূরা গামফর (আলমুমমন), আয়াত নং 7-8)।

এই মবিময় এখামন একমে সমিক ও মনভ্থরমরাগ্ হাদীস উমল্খ করা হমলা: 

وَسَلَّمَ،  عَليَهِْ  اللهُ  صَلَّى  النَّبِيُّ  قَالَ  قَالَ:  عَنهُْمَا،  اللَّهُ  رَضِيَ  عَبَّاسٍ  ابنِْ  عَنِ 
هُمَّ إِنْ شِئْتَا لَامْ تُعْبَادْ بَاعْدَا  ، اَاللَّ كَا وَاعْدَا كَا وَا هْدَا يْ أَانْشُدُكَا عَا هُمَّ إِنِّ يوَْمَ بدَْرٍ: »اَاللَّ

)ئۇ   يقَُوْلُ:  وَهُوَ  فَخَرَجَ  ؛  سْبُكَا حَا فَقَالَ:  بِيَدِهِ؛  بكَْرٍ  أبَوُْ  فَأَخَذَ  وْمِ«؛  اليَا
ئۇ   ئۆ  ئۆ( ]القمر: 45[. )صحيح البخاري، رقم الحديث 3953(.  

অথ্থ:  আব্দুল্াহ মবন আব্াস [রামদয়াল্াহু আনহুমা] মথমক বমণ্থত। মতমন 

বমলন:  আল্াহর রাসূল [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] বদমরর রুমদ্ধর 

মদন রুমদ্ধর পূমব্থ মহান আল্াহর কামছ প্রাথ্থনা করার সময় বমলমছমলন: “মহ 

আল্াহ! আমম আপনার প্রমতজ্া ও ওয়াদা বাস্তবায়মনর আমবদন ও প্রাথ্থনা 

করমছ। মহ আল্াহ! আপমন রমদ চান, তাহমল আর ককামনা মদন আপনার 

ইবাদত বা উপাসনা করা হমব না”। এই সময় আবু বাকর [রামদয়াল্াহু 

আনহু] তাঁর হাত ধমর বলমলন: মহ আল্াহর রাসূল! মহান আল্াহর কামছ 

আপনার প্রাথ্থনা রমথটি হময়মছ। তাই নাবী কারীম [সাল্াল্াহু আলাইমহ 

ওয়াসাল্াম] এই পমবত্র আয়াতমে পাি করমত করমত কবমরময় এমলন:

)ئۇ  ئۇ   ئۆ  ئۆ( ]القمر: 45[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “িীঘ্রই দুিমমনর এই দলমে পরামজত হমব এবং পৃষ্ঠপ্রদি্থন 

করমব”। (সূরা আল কামার, আয়াত নং 45)। [সহীহ বুখারী, হাদীস নং 3953]।

আল্ামা হামফজ ইবনু হাজার তাঁর মবখ্াত গ্রন্ ফাতহুল বারীর মমধ্ 

বমলমছন: ইমাম তাবরাণী হাসান (সুন্দর) সানামদ বণ্থনা কমরমছন: 

আব্দুল্াহ মবন মাসউদ [রামদয়াল্াহু আনহু] মথমক বমণ্থত, মতমন বমলন: 

আল্াহর নাবী মুহাম্াদ [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] বদমরর রুমদ্ধর 
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পূমব্থ কর পদ্ধমতমত তাঁর প্রকৃত প্রমতপালক সত্ উপাস্ মহান আল্াহর 

কামছ অনুনয়মবনয় এবং কাকুমতমমনমত কমর কদায়া কমরমছন আর বমলমছন:

نِيْ«. ا وَاعْدتَّ يْ أَانْشُدُكَا مَا هُمَّ إِنِّ »اَاللَّ

অথ্থ: “মহ আল্াহ! আমম আপনার ওয়াদা বাস্তবায়মনর আমবদন ও প্রাথ্থনা 

করমছ”। এই রকমভামব কাকুমতমমনমত কমর প্রাথ্থনার পদ্ধমত আর ককামনা 

কলাকমক অবলম্বন করমত কদমখমন। আর এই মবিয়মে ইমাম নাসায়ী তাঁর 

আস সুনান আল কুবরা গ্রমন্ এই ভামব উমল্খ কমরমছন:

ا التْقََينْاَ يوَْمَ بدَْرٍ، قَامَ رَسُولُ اللهِ صَلَّى  عَنْ عَبدِْ اللهِ رَضِيَ اللَّهُ عَنهُْ، قَالَ: لمََّ
مُناَشَدَةِ  مِنْ  أشََدَّ  لهَُ،  ا  حَقًّ ينَشُْدُ  ناَشِدًا  رَأيَتُْ  فَمَا  يصَُلِّي،  وَسَلَّمَ  عَليَهِْ  اللهُ 
أَانْشُدُكَا  ي  إِنِّ هُمَّ  »اَاللَّ يقَُولُ:  وَهُوَ  تعََالىَ،  رَبَّهُ  وَسَلَّمَ  عَليَهِْ  اللهُ  صَلَّى  دٍ  مُحَمَّ
ذِهِ  هَا تُهْلِكْ  إِنْ  هُمَّ  اَاللَّ دْتَانِي،  وَاعَا ا  مَا أَاسْأَالُكَا  ي  إِنِّ هُمَّ  اَاللَّ  ، كَا هْدَا وَاعَا كَا  وَاعْدَا
ةَ وَجْهِهِ القَْمَرُ؛ فَقَالَ:  ، ل تُعْبَادُ فِي الَارْضِ«، ثمَُّ التْفََتَ إِليَنْاَ، كَأَنَ شِقَّ ابَاةَا الْعِصَا

«. )أخرجه النسائي في السنن الكبرى برقم 10367(. ةَا شِيَّ وْمِ الْعَا ارِعُ الْقَا صَا ذِهِ مَا »هَا

অথ্থ: আব্দুল্াহ মবন মাসউদ [রামদয়াল্াহু আনহু] মথমক বমণ্থত, মতমন বমলন: 

আমরা বদমরর রুমদ্ধর মদন রুমদ্ধর পূমব্থ সবাই রখন একমত্রত হময়মছলাম, 

তখন আল্াহর রাসূল [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] দাঁমড়ময় নামাজ 

পড়মত শুরু কমরমছমলন। অতঃপর আল্াহর রাসূল মুহাম্াদ [সাল্াল্াহু 

আলাইমহ ওয়াসাল্াম] মক কর পদ্ধমতমত তাঁর প্রকৃত প্রমতপালক সত্ 

উপাস্ মহান আল্াহর কামছ অনুনয়মবনয় এবং কাকুমতমমনমত কমর কদায়া 

করমত কদমখমছ, মসই পদ্ধমতমত  অনুনয়মবনয় এবং কাকুমতমমনমত কমর 

মনমজর প্রাপ্ অজ্থন করার জন্ আর ককামনা কলাকমক প্রাথ্থনা করমত 

কদমখমন। মতমন মহান আল্াহর কামছ এই কদায়ামে কমরমছন: 

هُمَّ إِنْ  دْتَانِي، اَاللَّ ا وَاعَا ي أَاسْأَالُكَا مَا هُمَّ إِنِّ ، اَاللَّ كَا هْدَا كَا وَاعَا ي أَانْشُدُكَا وَاعْدَا هُمَّ إِنِّ »اَاللَّ
، ل تُعْبَادُ فِي الَارْضِ«، ابَاةَا ذِهِ الْعِصَا تُهْلِكْ هَا



32

এ
ক

 আ
ল্

লাহ
ই
 বি

প
ন্ন
কক

 স
ুখ
 প্র

দ
লান

 ক
র
লার

 অ
ক

লাট্য প্র
ম
লাণ

অথ্থ: “মহ আল্াহ! আমম আপনার প্রমতজ্া ও ওয়াদা বাস্তবায়মনর আমবদন 

ও প্রাথ্থনা করমছ। মহ আল্াহ! আমম আপনার ওয়াদা বা প্রমতশ্রুমত 

বাস্তবায়মনর আমবদন ও প্রাথ্থনা করমছ। মহ আল্াহ! আপমন রমদ এই 

মুসমলম কগাষ্ঠীমেমক ধ্ংমসত কমরন, তাহমল এই পৃমথবীমত আর ককামনা 

মদন আপনার ইবাদত করা হমব না”। অতঃপর মতমন রখন আমামদর মদমক 

তাকামলন, তখন আমরা তাঁর পমবত্র কচহারায় গভীর আনমন্দর ক্াত বময় 

রামছি বমল অনুভব করলাম। আর আমরা এোও অনুভব করলাম কর, তাঁর 

আনন্দময় পমবত্র কচহারামে করন অমত সুন্দর চাঁমদর একমে েুকমরা হময় 

কগমছ। তার পর মতমন বলমলন: “আজ মবমকমল এই সমস্ত স্ামন আমামদর 

দুিমমনর দলমে ধ্ংমসত হমব”। এই হাদীসমে ইমাম নাসায়ী তাঁর আস সুনান আল 

কুবরা গ্রমন্ উমল্খ কমরমছন, হাদীস নং 10367।

এই মবিয়মে ইমাম তাবরাণীও এই ভামব উমল্খ কমরমছন: 

أنَشَْدَ  مُناَشِدًا  سَمِعْناَ  مَا  قَالَ:  عَنهُْ،  اللَّهُ  رَضِيَ  مَسْعُودٍ  بنِْ  عَبدِْاللَّهِ  وَعَنْ 
ي أَانْشُدُكَا  هُمَّ إِنِّ دٍ يوَْمَ بدَْرٍ، جَعَلَ يقَُولُ: »اَاللَّ ا لهَُ أشََدَّ مُناَشَدَةً مِنْ مُحَمَّ حَقًّ
كَأَنَّ  التْفََتَ  ثمَُّ  تُعْبَادُ«،  ابَاةَا ل  الْعِصَا ذِهِ  هَا تُهْلِكَا  إِنْ  كَا  إِنَّ هُمَّ  اَاللَّ دْتَانِي،  وَاعَا ا  مَا
ةً«. وهذا الحديث  شِيَّ وْمِ عَا الْقَا ارِعِ  صَا إِلَاى مَا أَانْظُرُ  ا  مَا أَانَّ »كَا فَقَالَ:  القَْمَرُ؛  وَجْهَهُ 

عند الطبراني )10270(.

অথ্থ: আব্দুল্াহ মবন মাসউদ [রামদয়াল্াহু আনহু] মথমক বমণ্থত, মতমন 

বমলন: আমরা বদমরর রুমদ্ধর মদন রুমদ্ধর পূমব্থ আল্াহর রাসূল মুহাম্াদ 

[সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] মক কর পদ্ধমতমত তাঁর প্রকৃত প্রমতপালক 

সত্ উপাস্ মহান আল্াহর কামছ অনুনয়মবনয় এবং কাকুমতমমনমত কমর 

কদায়া করমত কদমখমছ, মসই পদ্ধমতমত অনুনয়মবনয় এবং কাকুমতমমনমত 

কমর মনমজর প্রাপ্ অজ্থন করার জন্ আর ককামনা কলামকর প্রাথ্থনা করার 

কথা শুনমত পাই মন।
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মতমন মহান আল্াহর কামছ এই বমল কদায়া কমরমছমলন: 

ل  ابَاةَا  الْعِصَا ذِهِ  هَا تُهْلِكَا  إِنْ  كَا  إِنَّ هُمَّ  اَاللَّ دْتَانِي،  وَاعَا ا  مَا أَانْشُدُكَا  ي  إِنِّ هُمَّ  »اَاللَّ
تُعْبَادُ«،

অথ্থ: “মহ আল্াহ! আমম আপনার ওয়াদা বাস্তবায়মনর  প্রাথ্থনা করমছ। মহ 

আল্াহ! আপমন রমদ এই মুসমলম কগাষ্ঠীমেমক ধ্ংমসত কমরন, তাহমল এই 

পৃমথবীমত আর ককামনা মদন আপনার ইবাদত বা উপাসনা করা হমব না”।

অতঃপর মতমন রখন আমামদর মদমক তাকামলন, তখন আমরা তাঁর পমবত্র 

কচহারায় গভীর আনমন্দর ক্াত বময় রামছি বমল অনুভব করলাম। আর 

আমরা এোও অনুভব করলাম কর, তাঁর আনন্দময় পমবত্র কচহারামে করন 

অমত সুন্দর চাঁমদর একমে েুকমরা হময় কগমছ। তার পর মতমন বলমলন: 

“আমম করন কদখমত পামছি, আজ মবমকমল আমামদর দুিমমনর দলমে 

ধ্ংমসত হওয়ার সমস্ত স্ান”। এই হাদীসমে ইমাম তাবরাণী বণ্থনা কমরমছন, 

হাদীস নং 10270। 
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সমস্ত সৃমটিজগমতর প্রকৃত অমধপমত ককবল মাত্র 

এক ও অমবিতীয় মহান আল্াহ

এই মবিাল সৃমটিজগত এবং এই সৃমটিজগমতর মমধ্ রামকছু আমছ, সমস্ত 

বস্তুর প্রকৃত সৃমটিকত্থা ও অমধপমত ককবল মাত্র এক ও অমবিতীয় মহান 

আল্াহ। এবং এই মবিাল সৃমটিজগত এবং এই সৃমটিজগমতর মমধ্ রামকছু 

আমছ, সমস্ত বস্তু তাঁরই হামত রময়মছ, তাঁরই মনয়ন্ত্রমণ রময়মছ। এবং সমস্ত 

বস্তু তাঁরই পমরচালন মক্রয়ার আওতার মমধ্ই রময়মছ। তাই ককবল মাত্র 

তাঁমকই ডাকা ও তাঁর কামছই প্রাথ্থনা করা অপমরহার্থ; মরমহতু মতমনই এই 

মবিাল সৃমটিজগত এবং এই সৃমটিজগমতর মমধ্ রামকছু আমছ, সমস্ত বস্তুর 

প্রকৃত সৃমটিকত্থা ও অমধপমত। এবং তাঁরই আমদি কমাতামবক এই মবিাল 

সৃমটিজগত এবং এই সৃমটিজগমতর সমস্ত বস্তু পারচামলত হয়। তাই মহান 

আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳ 
ڳ( ]طه: 5- 6[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহান আল্াহ অনন্ত করুণাময় আকামির উপমর 

তাঁর আরি বা রাজাসমনর ঊমধ্্থ অবমস্ত হময়মছন। সমস্ত নমভামডিল, 

ভুমডিমল আর এইগুমলর মধ্বত্থী স্ামন এবং মসতি ভূগমভ্থ রা মকছু আমছ, 

তা তাঁরই”। (সূরা তাহা, আয়াত নং 5-6)। 

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤڤ ڦ ڦ ڦ 
ڦ ڄڄ ڄ ڄ ڃ ڃ( ]الحديد: 4[
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ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মতমন জামনন রা ভূমমমত প্রমবি কমর ও রা ভূমম কথমক 

মনগ্থত হয় এবং রা আকাি কথমক অবতীণ্থ হয় ও রা আকামি উমথিত হয়। 

মতমন তাঁর জ্ান ও িমতির বিারা কতামামদর সামথ কথমকই কতামামদরমক 

প্রত্ক্ষ করমছন, মতামরা করখামনই থামকা না ককন। আর কতামরা কর সমস্ত 

কম্থ কমরা, আল্াহ কস সমস্ত কমম্থর প্রত্ক্ষদি্থনকারী”। (সূরা আল হাদীদ, 

আয়াত নং আয়াত নং 4 এর অংিমবমিি)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳڳ ڱ ڱ ڱ 

ڱں ں ڻ ڻ ڻ( ]فاطر: 14[
ভাবামথ্থর অনুবাদ:“ মতামরা কসই সব বামতল উপাস্ ও মূমত্থগুমলমক 

ডাকমল তারা কতামামদর ডাক শুমন না। আর শুনমলও তারা কতামামদর 

ডামক সাড়া কদওয়ার ক্ষমতা রামখ না। মকয়ামমতর মদন কতামামদর এই 

রকমভামব তামদরমক ডাকা ও তামদর উপাসনা করার মবিয়মেমক তারা 

অস্বীকার করমব। আর কহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! প্রকৃতপমক্ষ 

আল্াহর ন্ায় কতামামক এই মবিময় ককউ সমিক জ্ান প্রদান করমত পারমব 

না”। (সূরা ফামতর, আয়াত নং 14)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ মনমজর সতিার ব্াপামর বমলমছন:

)پ پ( ]الإخلص: 4[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহান আল্াহ সৃমটিজগমতর সমস্ত বস্তু হমত 

অমুখামপক্ষী”। (সূরা আল ইখলাস, আয়াত নং 2)। 

সুতরাং সত্ উপাস্ মহান আল্াহ কামরা মুখামপক্ষী নন। মানব জামত এবং 

সৃমটি জগমতর সব মকছুই তাঁর মুখামপক্ষী। 
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কদায়া কবুল করা বা না করার মামলক একমাত্র 

মহান আল্াহ 

মহান আল্াহ ক�ািণা কমর মদময়মছন: মতমন তাঁর কতকগুমল দূত বা রাসূল 

ও নাবী মকংবা পয়গম্বর [আলাইমহমুস সালাম] এর ককামনা ককামনা কদায়া 

বা প্রাথ্থনা ককামনা ককামনা সময় কবুল কমরন মন। তাই তাঁমদর ইছিানুরায়ী 

ককামনা ককামনা সময় কাজ সম্পন্ হয় মন। মরমন:- মহান আল্াহ তাঁর  দূত 

বা রাসূল ও নাবী মুহাম্াদ [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] সম্পমক্থ পমবত্র 

কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ک ک ک گ گ گ گ ڳ ڳ ڳڳ ڱ ڱ ڱ( 
]القصص: 56[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম রামক ইছিা 

করমব, তামকই সৎপমথ এমন প্রকৃত ইসলামমর অনুগামী করমত পারমব 

না, তমব মহান আল্াহ রামক ইছিা করমবন, তামকই সৎপমথ এমন প্রকৃত 

ইসলামমর অনুগামী করমত পারমবন। মরমহতু মতমন ভামলাভামব জামনন: 

প্রকৃত ইসলামমর অনুগামী হওয়ার সমিক অমধকারী কক হমত পারমব আর 

কক হমত পারমব না”। (সূরা আল কাসাস, আয়াত নং 56)। 

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ( 
]التوبة: 80[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! রারা প্রকৃতপমক্ষ 
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আন্তমরকতার সমহত সমিক ইসলামমর অনুগামী নয়, তামদর জন্ মহান 

আল্াহর কামছ তুমম ক্ষমা প্রাথ্থনা কমরা আর না কমরা। রমদ তুমম তামদর 

জন্ সতির বারও ক্ষমাপ্রাথ্থনা কমরা, তবুও তামদরমক মহান আল্াহ ককামনা 

সময় ক্ষমা করমবন না”। (সূরা আত তাওবা, আয়াত নং 80 এর অংিমবমিি)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ 
ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ( ]التوبة: 113[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আল্াহর দূত বা নাবী মুহাম্াদ ও প্রকৃত ইসলামমর 

সমিক অনুগামী ব্মতিমদর জন্ এো উমচত নয় কর, তারা আল্াহর অংিীদার 

স্াপনকারী অমুসমলমমদর জন্ মহান আল্াহর কামছ ক্ষমা  প্রাথ্থনা করমব, 

রমদও তারা আত্ীয় হয়। এই মবিয়মে সুস্পটি হময় রাওয়ার পর কর, তারা 

অবি্ই জাহান্ামবাসী”। (সূরা আত তাওবা, আয়াত নং  113)।

মহান আল্াহ তাঁর  দূত বা রাসূল ও নাবী ইবরাহীম [আলাইমহস সালাম] 

সম্পমক্থ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ڃ ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ 
ڎ ڎ ڈ ڈژ ژ ڑ ڑ ک( ]التوبة: 114[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আর ইবরাহীম [আলাইমহস সালাম] কতৃ্থক স্বীয় মপতার 

জন্ মহান আল্াহর কামছ ক্ষমা কামনা মছমলা ককবল কসই প্রমতশ্রুমতর 

কারমণ, রা মতমন তার সামথ কমরমছমলন। অতঃপর রখন তার কামছ এই 

কথামে প্রকাি কপমলা কর, মস আল্াহর িত্রু তখন তার সামথ সম্পক্থ মছন্ 

কমর মনমলন। প্রকৃতপমক্ষ ইবরাহীম অমতিয় মবনয়ী সহনিীল মানুি”। 

(সূরা আত তাওবা, আয়াত নং 114)।

এই কক্ষমত্র সবাই জ্াত কর, ইবরাহীম [আলাইমহস সালাম] এর প্রাথ্থনা তাঁর 

মপতার জন্ মহান আল্াহর কামছ কবুল হয় মন।
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মহান আল্াহ তাঁর দূত বা রাসূল ও নাবী নূহ [আলাইমহস সালাম] সম্পমক্থ 

পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন: 

)ی ی ی ئج ئح ئم ئى ئي بج بح بخ بم بى بي تجتح 
ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پپ پ پ ڀ ڀڀ ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿٿ ٿ ٹ ٹ 

ٹ ٹ ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦ ڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃڃ ڃ چ چ 
چ چ ڇ ڇ( ]هود: 47-45[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আর নূহ [আলাইমহস সালাম] তাঁর প্রমতপালকমক 

কডমকমছমলন এবং বমলমছমলন: মহ আমার সত্ উপাস্ প্রকৃত প্রমতপালক! 

আমার পুত্র কতা আমার পমরবারভুতি; আর আপনার ওয়াদাও মনঃসমন্দমহ 

সত্। আর আপমনই সব্থামপক্ষা মবজ্ ফয়সালাকারী। আল্াহ বলমলন: মহ 

নূহ! মনশ্চয় কস কতামার পমরবারভুতি নয়। মনশ্চই কস দুরাচার! সুতরাং 

আমার কামছ তুমম এমন দরখাস্ত করমব না, রার খবর তুমম জান না। 

আমম কতামামক উপমদি মদমছি, রামত  তুমম অজ্মদর দলভুতি হমব না। 

নূহ [আলাইমহস সালাম] বলমলন: মহ আমার প্রমতপালক আমার রা জানা 

কনই এমন ককামনা দরখাস্ত করা হমত আমম আপনার কামছই আশ্রয় প্রাথ্থনা 

করমছ। আপমন রমদ আমামক ক্ষমা না কমরন, আমার প্রমত দয়া না কমরন, 

তাহমল আমম ক্ষমতগ্রস্ত হমবা”।  (সূরা হুদ, আয়াত নং 45-47)।

সুতরাং মহান আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র মনকমে মক কমর প্রাথ্থনা করা 

ববধ হমব? 

আবার এোও ভামলাভামব লক্ষ্ করা করমত পামর কর, আল্াহর রাসূল বা 

দূত মুহাম্াদ [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] এর কনতৃমত্ব মুসমলমগণ 

ওহুমদর রুমদ্ধ কুরাইি বংমির মুিমরকমদর সম্ুখীন হময়মছমলন। এই রুমদ্ধ 

মুসমলমগণ জয়লাভ করার ইছিা করমখমছমলন, মকন্তু তাঁরা তামত জয়ী 

হমত পামরন মন। রমদও তাঁরা জয়লাভ করার সমিক উপাদান অবলম্বন 
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কমরমছমলন। সুতরাং এই মবিয়মের কথা পমবত্র কুরআমনর মমধ্ সূরা আল 

ইমরামনর কতকগুমল আয়ামত উল্মখত হময়মছ। ওহুমদর রুমদ্ধ মুসমলমগমণর 

কর সমস্ত ক্ষয়ক্ষমত হময়মছ কসই সমস্ত ক্ষয়ক্ষমত বা কলাকসানামদর কথা 

উতি আয়াতগুমলর মমধ্ উমল্খ করা হময়মছ এবং মুসমলমমদরমক অমনক 

মিক্ষামূলক বাত্থা ও উপমদি প্রদান করা হময়মছ। 

আর এোও ভামলাভামব লক্ষ্ করা করমত পামর কর, আলী মবন আবু তামলব 

[রামদয়াল্াহু আনহু] মসম্ফমনর রুমদ্ধ তাঁর মবমরাধী দলমক পরাজয় কমর 

মনমজ জয়লাভ করার ইছিা কমরমছমলন, মকন্তু মতমন তামত জয়ী হমত পামরন 

মন। রমদও মতমন জয়লাভ করার সমিক উপাদান অবলম্বন কমরমছমলন।

এখন এোও লক্ষ্ করা করমত পামর কর, হুসাইন মবন আলী [রামদয়াল্াহু 

আনহু] মনমজমক তাঁর মবমরাধী দমলর অমনটি কথমক রক্ষা করার জন্ রুদ্ধ 

করমত করমত স্বয়ং মনমজ এবং মনমজর পমরবার-পমরজমনর কতকগুমল 

কলাকসহ মনহত হময়মছন। সুতরাং মতমন মনমজমক এবং মনমজর পমরবার-

পমরজমনর কলাকজনমক রক্ষা করমত পামরন মন। 

অতএব রারা মহান আল্াহমক বাদ মদময় আলী মবন আবু তামলব [রামদয়াল্াহু 

আনহু] মক এবং হুসাইন মবন আলী [রামদয়াল্াহু আনহু] মক মনমজমদর 

প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ ডাকমছ বা তাঁমদর মনকমে  প্রাথ্থনা 

করমছ, তারা করন গভীরভামব একেু মচন্তা কমর কদমখ কর, আলী মবন আবু 

তামলব [রামদয়াল্াহু আনহু] এবং হুসাইন মবন আলী [রামদয়াল্াহু আনহু] 

কতা মনমজরাই মনমজমদরমক রক্ষা করমত সক্ষম হন মন। এবং মনমজমদর 

পমরবার-পমরজনমকও রক্ষা করমত পামরন মন বা তামদর মনধ্থামরত ভাগ্মক 

পমরবমত্থত করমত পামরন মন। এই মবিয়মে সমিক বুমদ্ধর বিারা এবং বাস্তব 

�েনার বিারা প্রমামণত। তাই এই মবিয়মেমক ককউ অমান্ করমত পারমব না। 

আর কজমন রাখা দরকার কর, আলী মবন আবু তামলব [রামদয়াল্াহু আনহু] 

এবং হুসাইন মবন আলী [রামদয়াল্াহু আনহু] মনমজমদর প্রময়াজনীয় মবিয় 
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অজ্থন করার উমদেমি্ এবং দুঃখ কটি দূর করার জন্ সদাসব্থদা মহান 

আল্াহর মনকমেই প্রাথ্থনা করমতন। সুতরাং রারা তাঁমদরমক ভামলাবাসার 

দামব করমব, তারা তাঁমদর পথ ও পন্া অবি্ই অবলম্বন করমব।   

তমব দুঃমখর সমহত বলমত হমছি কর, কতকগুমল কলাক মাসমজদুল হারামমর 

মভতমর কাবা �মরর কামছ, রখন দাঁড়াবার ইছিা কমর, তখন বমল: মহ আলী!

এই কথামে প্রকৃত ইসলাম ধমম্থর একজন পমডিত বা জ্ানী আমলম রখন 

শুনমলন, তখন তামদরই একজনমক বলমলন: তুমম রমদ ককামনা কলামকর 

বামড়মত থামকা, আর উতি বামড়র ককামনা মজমনমসর রমদ কতামার প্রময়াজন 

হয়, তাহমল তুমম তা কসই বামড়র মামলমকর কামছ চাইমব? মক তার 

প্রমতমবিীর কামছ চাইমব? তখন কস এই বমল উতির মদমলা কর, তা কসই 

বামড়র মামলমকর কামছই চাইমবা। 

কদখুন আপনার জীবনমক মহান আল্াহ কল্াণময় করুন! মক ভামব কস 

সত্ মবিয়মেমক গ্রহণ করমলা। এবং কস তা অমান্ করমত পারমলা না।

তাই মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ې ې ې ى ى ئا ئا ئە ئە ئو ئو 
ئۇ ئۇئۆ ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ( ]الإسراء: 57[

ভাবামথ্থর অনুবাদ:“ রামদরমক তারা আহ্ান কমর, তারা মনমজরাই কতা 

তামদর পালনকত্থার বনকে্ লামভর জন্ মধ্স্ তালাি কমর কর, তামদর 

মমধ্ কক কবমি বনকে্িীল। তারা তাঁর দয়ার আিা কমর এবং তাঁর িামস্তমক 

ভয় কমর। মনশ্চয় কতামার প্রমতপালমকর িামস্ত ভয়াবহ”। (সূরা আল ইসরা 

(বানী ইসরাইল), আয়াত নং 57)।

এই মবিয়মেমক প্রমামণত করবার জন্ এখামন একমে দৃটিান্ত ও উদাহরণ বা 

উপমা কপি করমছ। এই দৃটিান্তমে সবাই সহমজ বুঝমত পারমব। দৃটিান্তমে হমলা:
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রমদ মহান আল্াহ একজন কলাকমক অমনক  োকাপয়সা ও ধনসম্পদ 

প্রদান কমর থামকন এবং তার অমনক সন্তানসন্তমতও থামক। আর কলাকমে 

তার  সন্তানসন্তমতমদরমক সদাসব্থদা বমল থামক: মতামামদর কখারমপাি 

কজাগামনার সুব্বস্া করার জন্ কর সমস্ত  জরুমর মজমনমসর প্রময়াজন হমব, 

কস সমস্ত জরুমর মজমনমসর কথা আমামক বলমব। আমম কতামামদর জরুমর 

প্রময়াজনীয় সমস্ত মজমনমসর সুব্বস্া করমবা। মকন্তু তার সন্তানসন্তমতরা 

তামদর মপতার কামছ ককামনা জরুমর প্রময়াজনীয় মজমনমসর কথা বমলনা 

এবং ককামনা জরুমর প্রময়াজনীয় মজমনস তামদর মপতার কামছও চায়না। বরং 

তারা তামদর প্রমতমবিীমদর কামছ চায়।! তাই তামদর এই কাজমে মক বুমদ্ধ 

সম্ত বমল মবমবমচত হমব?! অথবা তামদর এই কাজমে মক বুমদ্ধর মবপরীত 

কাজ বমল মবমবমচত হমব না?! এই দৃটিান্তমের সম্পক্থ রময়মছ মানুমির 

সামথ। তবুও এই কাজমে বুমদ্ধ সম্ত বমল মবমবমচত হয় না।  তাহমল মহান 

আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র কামছ চাওয়া বা প্রাথ্থনা করা মক কমর বুমদ্ধ 

সম্ত কাজ হমত পামর?! মরমহতু মানুি মহান আল্াহর জগমত বসবাস 

করমছ এবং মহান আল্াহ তামক উপমদি প্রদান কমরমছন কর, মস করন তার 

সমস্ত জরুমর মজমনস মহান আল্াহরই কামছ প্রাথ্থনা কমর। তাই মানুমির 

জন্ এো উমচত কর, মস করন তার প্রকৃত প্রমতপালক, সত্ সৃমটিকত্থা, 

সমিক অমধপমত এবং সহায়ক মহান আল্াহমকই তার প্রময়াজনীয় মবিয় 

অজ্থন করার উমদেমি্ এবং তার দুঃখ কটি দূর করার উমদেমি্ ডামক।

তমব মহান আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র মনকমে সাহার্ প্রাথ্থনা করার মবিময় 

ককামনা ককামনা ব্মতি এখামন আল্াহর নাবীগণ [আলাইমহমুস সালাম] এর 

কমামজজা বা অমলৌমকক �েনাসমূহমক সামমন করমখ  প্রশ্ন করমত পামর কর, 

নাবীগণ [আলাইমহমুস সালাম] এর মমধ্ মুসা [আলাইমহস সালাম] তাঁর 

লামির বিারা পাথমরর উপর আ�াত করমতন এবং তার মভতর কথমক ফুমে 

কবর হমতা পামনর ্বণ। আর ঈসা [আলাইমহস সালাম] মৃতমক জীমবত 

করমতন, জন্ান্ধমক এবং কশ্ত কুষ্ঠ করাগীমক সুস্ কমর তুলমতন।
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 এই সমস্ত কথার উতির মনমনের পদ্ধমত কমাতামবক প্রদান করা 

হমলা: 

 এই সমস্ত কমামজজা বা এই সমস্ত অমলৌমকক �েনা �োবার ক্ষমতা 

মহান আল্াহ তাঁর নাবীগণ [আলাইমহমুস সালাম] মক প্রদান কমরমছন। 

তাই মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ڃ چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍڍ ڌ ڌ ڎ 
ڎ ڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک کک گ 

گ گ گ ڳ ڳ ڳ(  ]آل عمران: 49[.
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আর আমম ঈসা (আলাইমহস্ সালাম) মক ইসরাঈল 

সম্প্রদাময়র জন্ রাসূল বা দূত মহমসমব কপ্ররণ করার উমদে্মি্ মমনানীত 

কমরমছ। তাই ঈসা (আলাইমহস্ সালাম) বমলমছমলা: মনশ্চয় আমম 

কতামামদর মনকমে কতামামদর প্রমতপালমকর পক্ষ কথমক মনদি্থনসমূহ 

মনময় এমসমছ। আমম কতামামদর জন্ মামের বিারা পাখীর আকৃমত বতরী 

কমর। তারপর তামত রখন ফুৎকার প্রদান কমর, তখন তা আল্াহর হুকুমম 

উড়ন্ত পাখীমত পমরণত হময় রায়। আর আল্াহর হুকুমম আমম সুস্ কমর 

তুমল জন্ান্ধমক এবং কশ্ত কুষ্ঠ করাগীমক আর আমম জীমবত কমর মৃতমক 

আল্াহর হুকুমম”। (সূরা আল ইমরান, আয়াত নং 49 এর অংিমবমিি)। 

সুতরাং মানুমির জন্ এো কজমন কনওয়া উমচত কর, মস মনমজর 

প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ অথবা তার দুঃখ কটি কথমক 

পমরত্রাণ লাভ করার জন্ মকংবা তার আমরাগ্ লাভ করার উমদেমি্ 

মহান আল্াহর মনকমেই  প্রাথ্থনা করমব। মকননা মহান আল্াহই ককবল 

মাত্র মানব জামত, সৃমটি জগত এবং সৃমটি জগমতর সমস্ত বস্তুর প্রকৃত 

সৃমটিকত্থা। আর সমস্ত কমামজজা বা সমস্ত অমলৌমকক �েনারও ককবল 

মতমন সত্ ও প্রকৃত সৃমটিকত্থা। 
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 নাবীগণ [আলাইমহমুস সালাম] মহান আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র 

মনকমে প্রাথ্থনা করমতন না। এবং সমস্ত মবিময় তাঁরা মহান আল্াহর 

মনকমেই প্রাথ্থনা করমতন আর তাঁমকই ডাকমতন। মরমনমে এর পূমব্থ 

অমনক আয়ামতর মাধ্মম এই মবিয়মে উমল্খ করা হময়মছ। সুতরাং 

আপমন তাঁমদর অনুসরণ করুন এবং তাঁমদর পন্া কমমন চলুন। 

 এর পূমব্থ কর সমস্ত রুমতি প্রমাণ উমল্খ করা হময়মছ, মস সমস্ত রুমতি 

প্রমামণর বিারা স্পটিভামব সাব্স্ত করা হময়মছ কর, মহান আল্াহমক 

বাদ মদময় অমন্র মনকমে এমন প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার 

উমদেমি্ সাহার্ প্রাথ্থনা করা ববধ নয়, মর মবিময় মহান আল্াহ ছাড়া 

ককউ সাহার্ করার ক্ষমতা রামখ না। আর মহান আল্াহমক বাদ মদময় 

অমন্র মনকমে দুঃখ কটি দূর করার জন্ মকংবা পমরত্রাণ, আমরাগ্ 

এবং সন্তান লাভ করার জন্ প্রাথ্থনা করা জাময়জ নয়। তাই মানুমির 

উমচত কর, মস মনমজর প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ সব্থ 

প্রথমম মহান আল্াহর কামছই প্রাথ্থনা করমব। আবু জাফার মুহাম্াদ 

আল বামকর (রামহমাহুল্াহ) হমত বমণ্থত মতমন বমলমছন:  মর ব্মতির 

ককামনা কলামকর কাছ কথমক ককামনা প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার 

দরকার হমব, মস করন সব্থ প্রথমম তা মহান আল্াহর কাছ কথমকই 

অজ্থন করার কচটিা কমর ও প্রাথ্থনা কমর।1 

  

1 মদখমত পারা রায়: 

بالرغبات  سبحانه  إليه  والمتضرعين  والحاجات  المهمات  عند  تعالى  بالله  المستغيثين  كتاب 
القاسم  أبي  للعلمة الحافظ  والكرامات  الإجابات  لهم من  الكريم  الله  يسّر  وما  والدعوات 

خلف بن عبدالملك بن مسعود بن بشَْكُوال الخزرجي الأنصاري الأندلسي، رقم الصفحة 68.
মকতাবুল মুসতামগসীন,  প্রণয়মন: আল্ামা আল হামফজ ইবন বািকুওয়াল, পৃ: নং 68। (বাংলা 

অনুবাদক: ডক্টর মুহাম্াদ মতু্থজা মবন আময়ি মুহাম্াদ)।
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মহান আল্াহর অনুগ্রহ ও উদারতা

মহান আল্াহ করমন সমস্ত মানুিমক উপমদি প্রদান কমরমছন: মর তারা 

করন সবাই তামদর প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ এক মাত্র 

মহান আল্াহর কামছই প্রাথ্থনা কমর এবং তাঁমকই ডামক। আর তাঁমক বাদ 

মদময় অমন্র মনকমে প্রাথ্থনা না কমর, এবং অন্মক না ডামক। মতমমন 

মহান আল্াহ সমস্ত মানুমির এই কাজমে ভামলাবামসন কর, তারা সবাই 

তামদর প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ এক মাত্র মহান আল্াহর 

কামছই প্রাথ্থনা করমব এবং তাঁমকই ডাকমব। আর তারা সমস্ত মবিময় 

এবং সমস্ত কামজর ব্াপামর এক মাত্র মহান আল্াহর মদমকই প্রত্াবত্থন 

করমব। মকননা মহান আল্াহর কামছ প্রাথ্থনা করার মবিয়মে হমলা তাঁর 

পছন্দমামফক কাজ। সুতরাং কর ব্মতি মহান আল্াহর কামছ প্রাথ্থনা করমব, 

কস ব্মতি মহান আল্াহর সন্তুমটি লাভ করমত পারমব। এই মবিয়মে প্রমামণত 

হয় একমে মহা কুদসী হাদীমসর মাধ্মম।1 

আর কসই হাদীসমে হমলা:

يْلَاةٍ  لَا الَاى كُلَّ  تَاعَا وَا تَابَاارَاكَا  نَاا  رَابُّ نْزِلُ  »يَا وَسَلمَّ:  عَليَهِْ  رَسُوْلُ اللهَِّ صَلىَّ اللهُ  قَالَ 
دْعُوْنِيْ؛  يَا نْ  مَا يَاقُولُ:  الآخِرُ،  يْلِ  اللَّ ثُلُثُ  ى  يَابْقَا َا  حِين نْيَاا  الدُّ اءِ  مَا السَّ إِلَاى 
أَاغْفِرَا لَاهُ«. )صحيح  غْفِرُنِيْ؛ فَا نْ يَاسْتَا هُ، مَا أُعْطِيَا نْ يَاسْأَالُنِيْ؛ فَا أَاسْتَاجِيْبَا لَاهُ، مَا فَا
البخاري، رقم الحديث 1145، واللفظ له، وصحيح مسلم، رقم الحديث 168 - )758(،(.

1  কুদসী হাদীস: মর হাদীমসর মুল বতিব্ মহান আল্াহ সরাসমর তাঁর রাসূল বা দূত মুহাম্াদ 

[সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] মক প্রমতভামসর মাধ্মম বা স্বপ্ন করামগর মাধ্মম জামনময় 

মদময়মছন এবং আল্াহর রাসূল [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] মনমজর ভািায় তা বণ্থনা কমরমছন, 

তামক কুদসী হাদীস বমল।  (বাংলা অনুবাদক: ডক্টর মুহাম্াদ মতু্থজা মবন আময়ি মুহাম্াদ)।
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অথ্থ: আল্াহর রাসূল [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] বমলমছন: 

“আমামদর কল্াণময় প্রমতপালক মহান আল্াহ প্রমত রামতর তৃতীয় প্রহমর 

মননে আকামি অবতরণ কমরন এবং বমলন: মকান্ কলাকমে আমার কামছ মক 

প্রাথ্থনা করমছ কর, আমম তামক তার প্রত্ামিত বস্তু প্রদান করমবা। মকান্ 

কলাকমে আমার কামছ মক চামছি কর, আমম তামক তার কাম্ বস্তু প্রদান 

করমবা। মকান্ কলাকমে আমার কামছ ক্ষমা প্রাথ্থনা করমছ কর, আমম তামক 

আমার ক্ষমা  প্রদান করমবা”।  

[সহীহ বুখারী, হাদীস নং 1145 এবং সহীহ মুসমলম, হাদীস নং 168 
-(758), তমব হাদীমসর িব্দগুমল সহীহ বুখারী কথমক কনওয়া হময়মছ]।

এই হাদীসমে অমনক জন সাহাবীর মাধ্মম বমণ্থত হময়মছ। তাই এই 

হাদীসমে সহীহ বুখারী, সহীহ মুসমলম, মবমভন্ সুনান গ্রমন্ এবং কতকগুমল 

মুসনাদ গ্রমন্ও উমল্মখত হময়মছ। এই হাদীসমে সমিক এবং  মুতাওয়ামতর।1  

উতি হাদীসমের মমধ্ লক্ষ্ করা করমত পামর মহান আল্াহর অনুগ্রহ ও 

উদারতা। মতমন স্বয়ং সমস্ত মানুিমক উৎসামহত করমছন, তারা করন তাঁর 

কামছ প্রাথ্থনা কমর। প্রমত রামত মহান আল্াহ সমস্ত মানুিমক উৎসামহত 

করমছন তারা করন তাঁর কামছ প্রাথ্থনা কমর। অথচ মতমন সম্পূণ্থরূমপ সমস্ত 

মানুি হমত এবং সকল প্রকামরর সৃমটি জগৎ হমত অমুখামপক্ষী। সুতরাং 

মানুি করন মহান প্রমতপালক প্রকৃত উপাস্ আল্াহর এই অনুগ্রহ ও 

উদারতা গ্রহণ কমর এবং কবমি কবমি কমর মহান আল্াহর কামছই মনমজর 

প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা কমর ও কদায়া কমর। এর 

মাধ্মম কস মনমজর অন্তমর িামন্ত লাভ করমত পারমব, মমনর মমধ্ আনন্দ 

1 পামরভামিক অমথ্থ আল্াহর রাসূল [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] এর  কথা, কাজ, সমথ্থন, 

আচরণ এমনমক তাঁর বদমহক ও মানমসক কািামমা সংক্রান্ত মববরণমকও হাদীস বলা হয়। 

হাদীস মুতাওয়ামতর: মসই সব হাদীসমক বলা হয়, মর সব হাদীমসর বণ্থনাকারীমদর সংখ্া 

প্রমতমে রুমগ এমতাই কবমি মছমলা কর, তামদর মমথ্াচামরর প্রমত মবতক্ হওয়া স্বাভামবকভামবই 

অসম্ব বমল মবমবমচত হয়। (বাংলা অনুবাদক: ডক্টর মুহাম্াদ মতু্থজা মবন আময়ি মুহাম্াদ)।
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লাভ করমত পারমব এবং মহান আল্াহর প্রমত তার ঈমান ও আস্া বৃমদ্ধ 

পামব। তাই মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ڭ ڭ ڭ ۇۇ ۆ ۆ ۈ ۈ ۇٴ ۋ( ]النساء: 32[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আর কহ ঈমানদার মুসমলম জামত! মতামরা সবাই 

মহান আল্াহর কামছ তাঁর অনুগ্রহ প্রাথ্থনা কমরা। মনঃসমন্দমহ মতমন সব্থ 

মবিময় জ্াত”। (সূরা আমন্সা, আয়াত নং  32 এর অংিমবমিি)।

ইমাম মুসমলম (রামহমাহুল্াহ) তাঁর মনজ সহীহ গ্রমন্  একমে হাদীস উমল্খ 

কমরমছন। আর কসই হাদীসমে হমলা:  

عَنْ أبَِيْ ذَرٍّ عَنِ النَّبِيِّ صَلَّى اللَّهُ عَليَهِْ وَسَلَّمَ فِيمَْا رَوَى عَنِ اللَّهِ تبَاَرَكَ وَتعََالىَ 
مًا؛  رَّ كُمْ مُحَا لْتُهُ بَايْنَا عَا لَاى نَافْسِيْ وَاجَا لْمَا عَا مْتُ الظُّ رَّ يْ حَا ا عِبَاادِيْ إِنِّ أنََّهُ قَالَ : »يَا
ا  هْدُوْنِي أَاهْدِكُمْ، يَا اسْتَا يْتُهُ؛ فَا دَا نْ هَا الٌّ إِلَّ مَا كُمْ ضَا ا عِبَاادِيْ كُلُّ الَامُوْا، يَا لَا تَاظَا فَا
عِبَاادِيْ  ا  يَا أُطْعِمْكُمْ،  طْعِمُوْنِيْ  اسْتَا فَا مْتُهُ؛  أَاطْعَا نْ  مَا إِلَّ  ائِعٌ  جَا كـمُْ  كُلُّ َاادِيْ  عِبـ
كْسُوْنِـيْ أَاكْسُكُمْ...». )صحيح مسلم، جزء من رقم  اسْتَا وْتُـهُ؛ فَا سَا نْ كَا ارٍ إِلَّ مَا كُمْ عَا كُلُّ

الحديث 55- )2577(،(.

অথ্থ: আবু জার [রামদয়াল্াহু আনহু] মথমক বমণ্থত। মতমন বমলন: মনশ্চয় 

আল্াহর রাসূল [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] কল্াণময় প্রমতপালক 

মহান আল্াহর কাছ কথমক বণ্থনা কমরমছন: “কল্াণময় প্রমতপালক মহান 

আল্াহ বমলন: মহ আমার মানব সমাজ! আমম  জুলুম অত্াচার করা আমার 

মনমজর প্রমত হারাম ও অববধ কমর মনময়মছ, সুতরাং কতামরাও কতামামদর 

মমধ্ পরস্পর  জুলুম অত্াচার করমব না।

কহ আমার মানব সমাজ! আমম কর ব্মতিমক প্রকৃত ইসলামমর পমথ 

পমরচামলত কমর, মস ব্মতি ব্তীত কতামরা সবাই মবপথগামী; অতএব 

কতামরা সবাই আমার কামছ প্রকৃত ইসলামমর পমথ পমরচামলত হওয়ার 
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িমতি প্রাথ্থনা কমরা, আমম কতামামদর সকলমক প্রকৃত ইসলামমর পমথ 

পমরচামলত হওয়ার িমতি প্রদান করমবা।

কহ আমার মানব সমাজ! আমম কর ব্মতিমক খাদ্ প্রদান কমর, মস ব্মতি 

ব্তীত কতামরা সবাই ক্ষুধাত্থ; অতএব কতামরা সবাই আমার কামছ খাদ্ 

প্রাথ্থনা কমরা, আমম কতামামদর সকলমক খাদ্ প্রদান করমবা। 

কহ আমার মানব সমাজ! আমম কর ব্মতিমক বস্ত প্রদান কমর, মস ব্মতি 

ব্তীত কতামরা সবাই বস্তহীন; অতএব কতামরা সবাই আমার কামছ বস্ত 

প্রাথ্থনা কমরা, আমম কতামামদর সকলমক বস্ত প্রদান করমবা”। .... 

[সহীহ মুসমলম, হাদীস নং 55 -(2577) এর অংিমবমিি ]।

এই হাদীসমের বণ্থনাকারীমদর মমধ্ এক জন বণ্থনাকারী হমলন: সাঈদ 

মবন আব্দুল আজীজ, মতমন এই হাদীসমে বণ্থনা কমরমছন আবু ইদরীস আল 

খাওলানী (রামহমাহুল্াহ) মথমক। তাই সাঈদ মবন আব্দুল আজীজ বমলন: 

আবু ইদরীস আল খাওলানী (রামহমাহুল্াহ) রখন এই হাদীসমে বণ্থনা 

করমতন, তখন মতমন নতজানু হময় বা হাঁেু কগমড় বমস করমতন। 

অন্ একমে হাদীস এই ভামব উমল্মখত হময়মছ:

عَنْ أبَيْ هُرَيرَْةَ رَضِيَ اللهُ عَنهُْ، قَالَ: قَالَ رَسُوْلُ اللهِ صَلَّى اللَّهُ عَليَهِْ وَسَلَّمَ: 
 ،3373 الحديث  رقم  الترمذي,  )جامع  لَايْه«.  عَا بْ  يَاغْضَا ؛  هَا اللَّ يَاسْأَالِ  لَامْ  نْ  مَا هُ  »إِنَّ

واللفظ له، وسنن ابن ماجه، رقم الحديث 3827،  وحسنه الألباني(. 

অথ্থ: আবু হুরায়রা [রামদয়াল্াহু আনহু] হমত বমণ্থত, মতমন বমলন: আল্াহর 

রাসূল [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] বমলমছন: “মর ব্মতি অহংকার 

ও আত্মম্মরতার সমহত মহান আল্াহর মনকমে মনমজর প্রময়াজনীয় মবিয় 

অজ্থন করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা বা কদায়া করমব না, মহান আল্াহ তার প্রমত 

রাগামবিত হন”।
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[জামম মতরমমরী, হাদীস নং 3373, সুনান ইবনু মাজাহ, হাদীস নং 3827, 

তমব হাদীমসর িব্দগুমল জামম মতরমমরী কথমক কনওয়া হময়মছ। আল্ামা 

নামসরুমদেন আল্ আলবাণী হাদীসমেমক হাসান (সুন্দর) বমলমছন]।

এই হাদীসমেমক কতকগুমল ওলামাময় ইসলাম মনভ্থরমরাগ্ বমল মবমবমচত 

কমরমছন, রমদও তার মমধ্ মকছুো দুব্থলতা রময়মছ। মকন্তু এই হাদীসমেমক 

পমবত্র কুরআন ও মনভ্থরমরাগ্ হাদীস পুমরাপুমরভামব সমথ্থন কমর।1

 তাই কর ব্মতি সাধারণভামব মহান আল্াহর কামছ  মনমজর প্রময়াজনীয় 

মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ ককামনা সময় মকছু প্রাথ্থনা করমব না, তার  

প্রমত মহান আল্াহ রাগামবিত হমবন। মরমহতু কস আসমল মহান আল্াহমক 

প্রকৃত প্রমতপালক এবং সত্ উপাস্ মহসামব মবশ্াস কমর না। আর কদায়ার 

মমধ্ কতকগুমল কদায়া রময়মছ ওয়ামজব বা অপমরহার্থ। মরমন:- প্রকৃত 

ইসলামমর পমথ পমরচামলত হওয়ার জন্ মহান আল্াহর কামছ িমতি 

প্রাথ্থনা করা। মরমহতু মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ٹ ٹ ٹ( ]الفاتحة: 6[

ভাবামথ্থর অনুবাদ:“ মহ সকল প্রকামরর সৃমটি জগমতর রক্ষক ও প্রমতপালক 

মহান আল্াহ! আপমন আমামদরমক কসই প্রকৃত ইসলাম ধমম্থর প্রমত অমবচল 

থাকার পথ প্রদি্থন করুন। মর পমথ ককামনা প্রকামরর অমঙ্ল কনই”। (সূরা 

আল ফামতহা, আয়াত নং 6)।

1 এর সমথ্থন হমছি মহান আল্াহর পমবত্র বাণীর বিারা করমহতু মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর 

মমধ্ বমলমছন:

ڤ(  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ٿ  ٿ  ٿ  ٺٿ  ٺ  ٺ  ٺ  )ڀ 
]غافر: 60[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মতামামদর প্রমতপালক বমলমছন: মহ সকল জামতর মানব সমাজ! মতামরা 

আমার ইবাদমতর সমহত আমামক ডামকা, আমম কতামামদর ডামক সাড়া মদমবা। রারা আমার 

ইবাদত হমত এবং মনমজর প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার উমদেমি্ আমার মনকমে প্রাথ্থনা করা 

হমত অহংকার কমর মবমুখ হময় রামব, তারা অমত সত্বরই জাহান্ামম প্রমবি করমব লামছিত 

হময়”। (সূরা গামফর (আল মুামন), আয়াত নং 60)। (বাংলা অনুবাদক: ডক্টর মুহাম্াদ মতু্থজা 

মবন আময়ি মুহাম্াদ)।



50

এ
ক

 আ
ল্

লাহ
ই
 বি

প
ন্ন
কক

 স
ুখ
 প্র

দ
লান

 ক
র
লার

 অ
ক

লাট্য প্র
ম
লাণ

মহান আল্াহর কামছ ক্ষমা প্রাথ্থনা করাও হমলা ওয়ামজব বা অপমরহার্থ। 

করমন:- নামামজর দুই মসজদার মমধ্ মহান আল্াহর কামছ ক্ষমা প্রাথ্থনা 

করার মবিয়মে। 

তাই ককামনা কমব বমলমছন:

بُ َا يُسْأَالُ يَاغْضَا مَا حِين بُنَايَّ آدَا وَا الَاهُ   كْتَا سُؤَا بُ إِنْ تَارَا هُ يَاغْضَا اللَّ

অথ্থ: মহান আল্াহর কামছ মকছু প্রাথ্থনা না করমল, মতমন রাগামবিত হন। আর 

মানুমির কামছ মকছু প্রাথ্থনা করমল কস রাগামবিত হয়।
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মানুমির প্রকৃমত স্বভাব ও তার স্বাভামবক 

গুণাবমলর দামব

পমবত্র কুরআন ও হাদীমসর বিারা স্পটিভামব সাব্স্ত হময়মছ কর, মহান 

আল্াহমক বাদ মদময় অমন্র মনকমে এমন প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন করার 

উমদেমি্ সাহার্ প্রাথ্থনা করা ববধ নয়, মর মবিময় মহান আল্াহ ছাড়া ককউ 

সাহার্ করার ক্ষমতা রামখ না। মানুমির প্রকৃমত স্বভাব ও তার স্বাভামবক 

গুণাবমলর বিারাও এই মবিয়মে প্রমামণত ও রুমতিসম্ত মহমসমবই সাব্স্ত হয়। 

তাই মহান আল্াহ মানুিমক এমন প্রকৃমত স্বভাব ও স্বাভামবক গুণাবমলর 

বিারা সৃমটি কমরমছন কর, মসই প্রকৃমত স্বভাব ও স্বাভামবক গুণাবমল কর ব্মতির 

মমধ্ মবরাজ করমব, মস ব্মতি তার দুঃমখর সময় এবং তার মবপমদর সময় 

মহান আল্াহর মদমকই প্রত্াবত্থন করমব। আর তার প্রময়াজনীয় মবিয় 

অজ্থন করার উমদেমি্ মহান আল্াহর কামছ সাহার্ প্রাথ্থনা করমব। এই 

মবিয়মে সব সময় সমস্ত মুসমলম এবং অমুসমলম মানুমির মমধ্ পাওয়া 

রায়। তাই মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আল্াহর সামথ অংিীদার 

স্াপনকারী অমুসমলমমদর ব্াপামরও বমলমছন: 

)ڤ ڤ ڤ ڤ ڦ ڦڦ ڦ ڄ ڄ ڄ ڄ ڃ ڃ ڃ ڃ 

چ چ چ چ ڇ ڇ ڇ ڇ ڍ ڍ ڌ ڌ 

ڎ ڎڈ ڈ ژ ژ ڑ ڑ ک ک ک ک گ گ 

گ( ]يونس: 22[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহান প্রমতপালক সত্ উপাস্ আল্াহ এমন সতিার 
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অমধকারী কর, মকবল মাত্র মতমনই কতামামদরমক পমরভ্রমন করান স্মল ও 

সাগমর, এমনমক রখন কতামরা জলরানসমূমহ আমরাহণ কমরা আর তা 

কলাকজনমক অনুকূল হাওয়ায় বময় মনময় চমল এবং তামত তারা আনমন্দত 

হয়, তখন  উপর আমস তীব্র বাতাস, আর সব্থমদক কথমক 

কসগুমলর উপর কেউ আসমত লামগ এবং তারা বুঝমত পামর কর, তারা 

অবরুদ্ধ হময় ধ্ংমসর মুমখ পমড়মছ, তখন তারা মহান আল্াহর অনুগত হময় 

একমনষ্ঠতার সমহত তাঁমকই ডাকমত লামগ। তারা বলমত থামক: মহ মহান 

আল্াহ! রমদ আপমন আমামদরমক এই মবপদ কথমক মুমতি প্রদান কমরন, 

তাহমল মনঃসমন্দমহ আমরা আপনার ইবাদমত বা উপাসামত একমনষ্ঠতা 

বজায় করমখই আপনার কৃতজ্তা প্রকাি করমবা”। (সূরা ইউনুস, আয়াত নং 22)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আল্াহর সামথ অংিীদার স্াপনকারী 

অমুসমলমমদর অবস্া বণ্থনা কমর  আমরা বমলমছন:

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺٺ ٿ 

ٿ ٿ( ]الإسراء: 67[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “রখন সমুমদ্র কতামামদর উপর মবপদ আমস, তখন 

আল্াহ ব্তীত রামদরমক কতামরা আহ্ান করমত, তামদরমক কতামরা ভুমল 

করমত। অতঃপর মহান আল্াহ রখন কতামামদরমক মবপদ কথমক পমরত্রাণ 

দান করমতন, তখন কতামরা মহান আল্াহর ইবাদমত বা উপাসামত 

একমনষ্ঠতা বজায় রাখা কথমক মুখ মফমরময় মনমত। তাই মহান আল্াহর 

অংিীদার স্াপনকারী কলাক তাঁর একমনষ্ঠতা বজ্থন কমর বমড়াই অকৃতজ্ 

হয়”। (সূরা আল ইসরা (বানী ইসরাইল), আয়াত নং 67)।

বরং সমস্ত জীবজন্তুও প্রকৃমত স্বভাব ও স্বাভামবক গুণাবমলর আমলামক 

মহান আল্াহর অনুগত হময় একমনষ্ঠতার সমহত তাঁরই মদমকই প্রত্াবত্থন 

কমর। তাই মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:
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)ئۆ ئۈ ئۈ ئې ئې ئې ئى ئى ئى ی ی ی ی ئجئح   

ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀڀ ڀ 
ٺ ٺ ٺ ٺ ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤ 

ڤ ڤ ڤ( ]النمل: 24-22[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মকছুক্ষণ পমরই হুদহুদ (ঝুঁমেতিয়ালা পামখমবমিি 

hoopoe) এমস বলমলা, আপমন রা অবগত নন, আমম তা অবগত হময়মছ। 

আমম আপনার কামছ সাবা কথমক মনমশ্চত সংবাদ মনময় আগমন কমরমছ।

আমম এক নারীমক সাবা কদমি সাবাবাসীমদর উপর রাজত্ব করমত কদমখমছ। 

তামক সবমকছুই কদওয়া হময়মছ এবং তার একো মবরাে রাজাসন আমছ।

আমম তামক ও তার সম্প্রদায়মক কদখলাম তারা আল্াহর পমরবমত্থ সূমর্থর 

উপাসনা করার জন্ কসই সূর্থমকই মসজদা করমছ। িয়তান তামদর দৃমটিমত 

তামদর কার্থাবমলমক সুমিামভত কমর মদময়মছ। অতঃপর তামদরমক সৎপথ 

কথমক মনবৃতি কমরমছ। অতএব তারা আল্াহর সমিক ধমম্থর পথ পায় না”। 

(সূরা আন নামল, আয়াত নং 22, 23 এবং 24)।

এখামন লক্ষ্ করা করমত পামর কর, সাবা কদমি বসবাসকারীরা মহান 

আল্াহমক বাদ মদময় সূর্থমক উপাস্ মহমসমব গ্রহণ কমরমছমলা। এই 

মবিয়মেমক হুদহুদ পামখও তার প্রকৃমত স্বভাব ও স্বাভামবক গুণাবমলর 

আমলামক অমান্ কমরমছ। এবং মহান আল্াহর অনুগত হময় একমনষ্ঠতার 

সমহত তাঁরই মদমকই প্রত্াবত্থন কমরমছ। আর এই প্রকৃমত স্বভাব ও 

স্বাভামবক গুণাবমলর গুমণ গুণামম্বত কমরই মহান আল্াহ সৃমটি কমরমছন এই 

মবিাল জগতমক এবং এই মবিাল জগমতর সমস্ত বস্তুমক। আর এই সমস্ত 

বস্তুর মমধ্ রময়মছ মানুি, মজন এবং সকল প্রকামরর জীবজগৎ ও জীবজন্তু।
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সমিক বুমদ্ধর দামব হমলা মহান আল্াহর মনকমেই 

প্রাথ্থনা করা 

মানুমির বুমদ্ধর বিারাও এই মবিয়মে প্রমামণত ও রুমতিসংগত মহমসমবই 

সাব্স্ত হয়। (মরমনমে এর পূমব্থ উমল্খ করা হময়মছ।) তাই  মহান 

আল্াহমক বাদ মদময় কর সমস্ত কলাকমক ডাকা হমছি বা কর সমস্ত কলামকর 

মনকমে প্রাথ্থনা করা হমছি, মস সমস্ত কলাক কতা সাধারণ মানুমির মতই। 

তাই মক কমর মহান আল্াহমক বাদ মদময় তামদর মনকমে প্রময়াজনীয় মবিয় 

বা আমরাগ্ মকংবা জীমবকা অথবা সাহার্ লাভ করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা করা 

উমচত হমব বা ববধ হমব অথবা কিাভনীয় কাজ বমল মবমবমচত হমব?! তাই 

মহান আল্াহ তাঁর দূত বা নাবী মুহাম্াদ [সাল্াল্াহু আলাইমহ ওয়াসাল্াম] 

এর মবিময় পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:

)ئي بج بح بخ بم بى بي تج تح تخ تمتى تي ثج ثم ثى ثي جح جم حج 

حم خج خح خم سج( ]الكهف: 110[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! তুমম বমল দাও: 

আমম আদম সন্তামনর অন্তভু্থতি কতামামদর মতই একজন মানুি, তমব 

তফাত হমলা এই কর, আমার প্রমত প্রত্ামদি হয়: মতামামদর সত্ উপাস্ 

এক ও অমবিতীয় উপাস্। সুতরাং কর ব্মতি তার সত্ উপাস্ ও সত্ 

প্রমতপালমকর সামথ িামন্তর সমহত পরকামল সাক্ষামতর কামনা করমব, মস 

মনষ্ঠাবান হময় প্রকৃত ইসলামমর মিক্ষা কমাতামবক সৎকম্থ সম্পাদন করমব। 

এবং তার সত্ উপাস্ ও সত্ প্রমতপালমকর সন্তুমটি লামভর জন্ মনমষ্ঠত 



56

এ
ক

 আ
ল্

লাহ
ই
 বি

প
ন্ন
কক

 স
ুখ
 প্র

দ
লান

 ক
র
লার

 অ
ক

লাট্য প্র
ম
লাণ

ইবাদত বা উপাসনামত ককামনা বস্তু বা ব্মতিমক অংিীদার স্াপন করমব 

না”। (সূরা আল কাহফ, আয়াত নং 110)।

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ٱ ٻ ٻ ٻ ٻ پ پ پ پ ڀ ڀ ڀ ڀ ٺ ٺ ٺٺ 
ٿ ٿ ٿ ٿ ٹ ٹ ٹ ٹ ڤڤ ڤ ڤ ڦ ڦ( 

]إبراهيم: 11[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “রারা মহান আল্াহর অংিীদার স্াপন কমর আর তাঁমক 

অমান্ কমর, তামদর প্রমত কপ্রমরত দূত বা রাসূলগণ তামদরমক বমলমছমলন: 

আমারাও আদম সন্তামনর অন্তভু্থতি কতামামদর মতই মানুি, মকন্তু মহান 

আল্াহ মানুি জামতর মমধ্ কথমক রামদর প্রমত ইছিা কমরন, তামদর প্রমত 

অনুগ্রহ কমর তামদরমক ন্ায় পমথ পমরচামলত কমরন। আল্াহর মনমদ্থি 

ব্তীত কতামামদর কামছ ককামনা প্রমাণ মনময় আসা আমামদর কাজ নয়; 

ঈমানদার মুসমলমগমণর উমচত কর, তারা করন মহান আল্াহর উপর ভরসা 

কমর”। (সূরা ইবরাহীম, আয়াত নং 11)।

এর পূমব্থ উমল্খ করা হময়মছ মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ 

বমলমছন:

)ۋ ۋ ۅ ۅ ۉ ۉ ې ېې ې ى ى 
ئا ئا ئە( ]الأعراف: 194[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আল্াহমক বাদ মদময় কতামরা রামদরমক ডাকমছা, 

তারা সবাই কতামামদর মতই মানুি। অতএব, মতামরা তামদরমক ডামকা, 

রমদ কতামরা কতামামদর এই ধারণায় সত্বাদী হও কর, তারা কতামামদর 

উপকার করমত পারমব এবং অপকারও করমত পারমব, তাহমল রামদরমক 

কতামরা ডাকমছা, তারা কতামামদর ডাক কবুল করুক”।! (সূরা আল আরাফ, 

আয়াত নং 194)।
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মানুমির জন্ এোও জানা উমচত কর, মস কর মবিয়মে অজ্থন করার ক্ষমতা 

রামখ, মসই মবিয়মে অজ্থন করার কক্ষমত্রও করন মহান আল্াহর কামছ প্রাথ্থনা 

কমর। রামত কস সৃমটি জগৎ হমত মবমুখ হময় থামক এবং সমস্ত কক্ষমত্র মহান 

আল্াহ ছাড়া অমন্র মদমক প্রত্াবত্থন না কমর আর অমন্র প্রমত ভরসা 

না রামখ।

তবুও আমরা কদখমত পাই কর, কতকগুমল কলাক রখন অসুস্ হয়, তখন তারা 

এমন ককামনা ব্মতির কামছ রায়, মর ব্মতি তামক পমবত্র কুরআমনর ককামনা 

সূরা মকংবা ককামনা আয়াত অথবা কর ককামনা কদায়ার মাধ্মম ঝাড়ফুঁক 

কমর। অথচ তার জন্ উতিম মবিয় হমলা এই কর, মস করন সব্থ প্রথমম 

মনমজই মনমজমক পমবত্র কুরআমনর ককামনা সূরা মকংবা ককামনা আয়াত 

অথবা কর ককামনা কদায়ার মাধ্মম ঝাড়ফুঁক কমর। মকননা এই কাজমে কতা 

মহান আল্াহর কৃপায় কর ককামনা মুসমলম ব্মতি করমত পারমব; আর সমস্ত 

মুসমলম ব্মতি সূরা ফামতহা, আয়াতুল কুরসী, সূরা ইখলাস, সূরা ফালাক 

এবং সূরা নাস ইত্ামদ পাি কমর মনমজমকই মনমজ ঝাড়ফুঁক করমত পারমব।

আর এই মবিয়মে সবাই জামন কর, রখন ককামনা ব্মতি মনমজই মনমজমক 

পমবত্র কুরআমনর ককামনা সূরা মকংবা ককামনা আয়াত অথবা কর ককামনা 

কদায়ার মাধ্মম ঝাড়ফুঁক করমব, তখন কস মনশ্চয় আন্তমরকতার সমহত 

রত্সহকামর মহান আল্াহর জন্ মনষ্ঠাবান হময়ই এই কাজমে সম্পাদন 

করমব। আর ককামনা ব্মতি রখন আন্তমরকতার সমহত রত্সহকামর মহান 

আল্াহর জন্ মনষ্ঠাবান হময় ককামনা কাজ সম্পাদন করমব, তখন কসই 

কাজমে মহান আল্াহর মনকমে কবমি কবুল হওয়ার উপমরাগী হমব। তাই 

কতকগুমল কলাক মনমজরাই মনমজমদরমক পমবত্র কুরআমনর ককামনা সূরা 

মকংবা ককামনা আয়াত অথবা কর ককামনা কদায়ার মাধ্মম ঝাড়ফুঁক কমরমছ, 

মহান আল্াহ তামদরমক আমরাগ্ প্রদান কমরমছন। 

এই রকমভামব কতকগুমল কলাক রখন তামদর মনমজর জীমবকার জন্ 
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ককামনা চাকমর-বাকমরর সন্ধান কমর, তখন তারা মবমভন্ প্রকামরর মাধ্ম ও 

কলাকজমনর মদমক প্রত্াবত্থন কমর। আর প্রকৃত প্রমতপালক মহান আল্াহ 

করন তামদর সমস্ত কাজ সহজ কমর কদন। এই উমদে্মি্ তারা প্রথমমই 

তাঁর প্রমত প্রত্াবত্থন কমর না।

এখন এখামন একমে বাস্তব �েনার কথা উপস্াপন করার ইছিা কমরমছ। 

�েনামে পমবত্র কুরআন প্রচার করমডময়ার একমে অনুষ্ঠামন শুমনমছ। আর কসই 

�েনামে হমলা মননেরূপ:

একদা এক ব্মতি ককামনা একমে চাকমরর সন্ধামন কতকগুমল পদস্ কম্থচারী 

ও অমফসারমদর কামছ ককামনা একমে প্রমতষ্ঠামনর দফতমর বা কার্থালময় 

রায়। মকন্তু কসখামন ককামনা অমফসার তার প্রমত ভ্রুমক্ষপই কমরমন। মস 

দুঃমখত হময় ইসলামমর একজন মববিান বা পমডিমতর কামছ চমল রায় এবং 

চাকমরমে পাবার জন্  তার কাছ কথমক একমে সুপামরি পমত্রর অনুমরাধ 

কমর। মকন্তু তামক মতমন সুপামরি পত্র না মদময় মহান আল্াহর প্রমত 

প্রত্াবত্থন করার জন্ সদুপমদি প্রদান কমরন। তাই কসই ব্মতি সকামল 

ফজমরর আভা প্রকাি হওয়ার পূমব্থ একমনষ্ঠতার সমহত রামত নামাজ 

পড়মত লাগমলা এবং মহান আল্াহর মনকমে তার প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন 

করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা করমলা। 

অতঃপর কস উতি প্রমতষ্ঠামনর কার্থালময় আবার রায়। এবং কসই 

অমফসারমদর কামছ উপমস্ত হয়, মরই অমফসারমদর কামছ এর পূমব্থ কস 

একমে চাকমরর সন্ধামন উপমস্ত হময়মছমলা। এবার কসই দফতমর রাওয়া 

মাত্রই তার সমস্ত কাজ সহজ হময় রায় এবং চাকমরও তার হময় রায়। 

এমনমক কসই অমফসারগমণর মমধ্ কথমক একজন অমফসার তামক বলমলা: 

তুমম ককথায় মছমল? মতামার জন্ আমরা অমপক্ষা করমছলাম। 

অনুরূপভামব তুমম কদখমত পামব কর, কতকগুমল কলাক তামদর মনমজমদর 

জন্ মনমজরাই মহান আল্াহর কামছ তামদর প্রময়াজনীয় মবিয় অজ্থন 
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করার উমদেমি্ প্রাথ্থনা না কমর অন্ কলাকমক প্রাথ্থনা করার জন্ অনুমরাধ 

কমর থামক। অথচ আমামদর প্রকৃত প্রমতপালক মহান আল্াহ স্বয়ং পমবত্র 

কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:  

)ڀ ٺ ٺ ٺ ٺ( ]غافر: 6[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মতামামদর প্রমতপালক বমলমছন: মহ সকল জামতর 

মানব সমাজ! মতামরা আমার ইবাদমতর সমহত আমামকই ডামকা, আমম 

কতামামদর ডামক সাড়া মদমবা”। (সূরা গামফর (আল মুামন), আয়াত নং 60 এর 

অংিমবমিয়)। 

মহান আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ আমরা বমলমছন:

)ى ئا ئا ئە ئە ئوئو ئۇ ئۇ ئۆ ئۆ ئۈئۈ ئې 

ئې ئې ئى ئى ئى( ]البقرة: 186[
ভাবামথ্থর অনুবাদ: “আর কহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! আমার 

মানব সমাজ রখন আমার ব্াপামর কতামামক মজমজ্স করমব, তখন তুমম 

তামদরমক বমল মদমব কর, মহান আল্াহ কতামামদর সমন্কমেই রময়মছন; 

তাই আল্াহ বমলমছন: রখন ককামনা ব্মতি আমার কামছ ককামনা প্রাথ্থনা 

করমব, তখন আমম তার প্রাথ্থনা গ্রহণ করমবা। সুতরাং তারা প্রকৃত 

ইসলামমর মিক্ষা সম্ত মনয়মম আমার উপমদি কমমন চলুক এবং আমার 

প্রমত সমিক পন্ায় মবশ্াস স্ান করুক। তমবই তারা সুখময় জীবন লামভর 

পথ অবলম্বন করমত পারমব”।  (সূরা আল বাকারা, আয়াত নং 186)।

ইমাম আবুল আব্াস আহমাদ মবন আব্দুল হালীম  (রামহমাহুল্াহ) বমলন: 

প্রকৃতপমক্ষ দুমনয়ার কর সমস্ত বস্তু মানুমির জন্ গ্রহণ করা জরুমর নয়, 

কসই মবিময়  মানুমির প্রমত ককামনা ব্মতির কামছ সাহার্ চাওয়া অপমরহার্থ 

বা ওয়ামজবও নয় এবং ভামলা কাজও নয়। তাই মানুমির কত্থব্ হমলা এই 

কর, সদাসব্থদা সমস্ত প্রময়াজনীয় ও দরকামর মজমনস অজ্থন করার জন্ 
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মহান আল্াহর কামছই প্রাথ্থনা করমব, তাঁর মদমকই প্রত্াবত্থন করমব এবং 

তাঁরই উপমর ভরসা করমব, এোই হমলা অপমরহার্থ মবিয়। আর মানুমির 

কামছ দুমনয়ার দরকামর মবিয় চাওয়া প্রকৃতপমক্ষ অববধ। মকন্তু তা জরুমর 

প্রময়াজমন ববধ করা হময়মছ। তমব সমস্ত কক্ষমত্র মহান আল্াহর উপমর 

ভরসা কমর উপরুতি উপায় অবলম্বন করাই হমলা উতিম মবিয়। তাই মহান 

আল্াহ পমবত্র কুরআমনর মমধ্ বমলমছন:  

)ۅ ۉ ۉ ې ې ې ې( ]الشرح: 8-7[

ভাবামথ্থর অনুবাদ: “মহ আল্াহর দূত বা রাসূল মুহাম্াদ! সুতরাং তুমম রখন 

আল্াহর প্রমত আহ্ামনর  কাজ কথমক অবসর পামব, তখন মহান আল্াহর 

ইবাদত বা উপাসনার কামজ এবং প্রাথ্থনায় মনষ্ঠাবান হময় তৎপরতার সমহত 

মনময়ামজত হমব। এবং কতামার প্রমতপালমকর প্রমত সদাসব্থদা একমনষ্ঠতার 

সমহত মমনামনমবি করমব”। (সূরা আশ্ িারহ (আল ইনমিরাহ), আয়াত নং 7-8)।

অথ্থাৎ: মহান আল্াহর প্রমত প্রত্াবত্থন করমব আর তাঁরই মনকমে কাকুমত-

মমনমত কমর প্রাথ্থনা করমব। তাঁমক বাদ মদময় অমন্র প্রমত প্রত্াবত্থন 

করমব না।

সৎ পথ অবলম্বন করার িমতি এবং অসৎ পথ বজ্থন করার িমতি প্রদান 

করার মামলক হমলন মহান আল্াহ।

তামরখ 24/11/1437 মহজরী কমাতামবক 27/8/2016 মরিস্াব্দ। 
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